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Welcome

Thank you for purchasing the mophie powerstation
plus mini, powerstation plus, or powerstation plus
XL external battery. Your powerstation plus battery
is a compact yet powerful mobile charging solution
for any tablet, smartphone or other USB device. Now
you will be able to travel great distances and be the
master of your own destiny, no longer bound by the
limitations of your device’s internal battery or by
having to bring the right charging cable!

Package Contains
. powerstation plus mini, powerstation plus, or

powerstation plus XL external battery
Micro-USB cable
Quick-start guide

Features

Here’s a rundown of why your powerstation plus

battery is so great:

«  High-density, high-output universal battery
charges at fast speeds—up to 2.1 amps.
Built-in charging cable with switch-tip
connectors—the right cable to charge your
device (Lightning or micro-USB) is always
with you.




Additional USB output port (powerstation plus
battery and powerstation plus XL battery) so
you can charge two devices at the same time.
Priority+ pass-through charging provides
power to a connected device first before the
powerstation plus battery starts to recharge.
Track battery power at a glance with the
integrated four-light LED status indicator. You
can keep tabs on charging status and current
battery life. Know before you go!

Rechargeable for over 500 full cycles. Our battery
is built to last so you can do more, longer.
mophie’s smart adaptive charging technology
identifies your connected device and always

delivers the fastest, most efficient charging
speeds available.

Digital Power Management circuitry provides
built-in  short-circuit, overcharge and
temperature protection. Safety First!

Compatibility

The mophie powerstation plus external batteries
have been designed to work with most popular
smartphones, tablets and other USB devices.
They feature a built-in switch-tip (Lightning and
micro-USB) cable so you can charge both Apple
devices and micro-USB devices.




If you experience any issues with charging your
particular device, ensure that the powerstation
plus battery is fully charged and check the FAQ
section on this website.

As always, no matter what device you have, carefully
read through the Warning section in this manual
and in the quick-start guide included with your
powerstation plus battery before using it.

Charging your device using your powerstation
plus battery

IMPORTANT: Before using your powerstation

plus battery for the first time, fully charge it (so
that pressing the charge status button lights all 4
status LEDs).

Your powerstation plus external battery features
a built-in switch-tip charging cable, so you always
have the right cable with you!
1. Pull out the charging cable from the side of the
powerstation plus battery as shown below.
« To charge an Apple device, use the
switch-tip cable’s Lightning connector.
To charge a micro-USB device, remove the
switch-tip cable’s Lightning connector to
reveal the micro-USB connector.
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Connect the charging cable to your device’s
charging port.




3. Press the status button to begin charging.




powerstation plus and powerstation plus XL batteries
powerstation plus and powerstation plus XL
universal battery models have an additional USB
port that lets you charge a second device. (You
can charge two devices at the same time.) Connect
the USB cable included with your device to the
powerstation plus/powerstation plus XL battery’s
USB port and to your device. Press the status button
to begin charging.




Recharging your powerstation plus battery

To charge your powerstation plus battery, use
the supplied micro-USB cable to connect it to your
computer or any power source with a USB out, like the
USB wall adapter included with your device.




Checking your powerstation plus battery’s
charging status

Press the status button on your powerstation plus
battery and the status LEDs will indicate its charge
level. Four LEDs means that the powerstation plus
battery is fully charged, while one LED means that
it's almost empty. Know before you go!
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Taking care of your powerstation plus

external battery

+  Keep your powerstation plus battery dry and
away from moisture and corrosive materials.
Do not clean your powerstation plus battery with
harsh chemicals, soaps or detergents. Just wipe
the case with a soft, water-dampened cloth.
Make sure the powerstation plus battery’s USB
ports do not become contaminated with lint or
other debris. Use a canned-air type of product
periodically to ensure that the port openings
are clear.




Recharge your powerstation plus battery once
every three months when not in use. If you plan
on putting it away, charge fully (all 4 charge
status LEDs light) first.

Warranty

At mophie, we are dedicated to making the best
quality products we can.To back this up, this product
is warranted for 2 years from date of purchase. This
warranty does not affect any statutory rights that
you may be entitled to. Keep a copy of your purchase
receipt as proof of purchase. Be sure to register your
product at mophie.com. Failure to register your
product and/or provide proof of purchase may void
the warranty.

Exclusions & Limitations

Except for the limited warranty expressly set
forth or to the extent restricted or prohibited by
applicable law, mophie expressly disclaims any and
all other warranties express or implied, including any
warranty of quality, merchantability, or fitness for a
particular purpose, and you specifically agree that
mophie shall not be liable for any special, incidental,
indirect, punitive, or consequential damages for
breach of any warranty of any type on any mophie
product. In addition to and without limiting the
generality of the foregoing disclaimers, the limited
warranty does not, under any circumstances, cover




the replacement or cost of any electronic device
or personal property inside or outside of the
mophie product.

Customer Service

Telephone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Warning

Read all instructions and warnings prior to using this
product. Improper use of this product may result in
product damage, excess heat, toxic fumes, fire or
explosion, for which damages you (“Purchaser”), and
not mophie llc (“Manufacturer”) are responsible.

2  Before using your powerstation plus battery for
the first time, fully charge it (so that pressing the
charge status button lights all 4 status LEDs).
Do not store device in high-temperature
environment, including heat caused by
intense sunlight or other forms of heat. Do not
place device in fire or other excessively hot
environments.

Be cautious of excessive drops, bumps,
abrasions, or other impacts to this device. If
there is any damage to the device such as dents,
punctures, tears, deformities, or corrosion
due to any cause, discontinue use. Contact



http://www.mophie.com/cs

Manufacturer or dispose of it in an appropriate
manner at your local battery-recycling center.
The powerstation plus battery should be
operated only in open-air conditions. It should
not be operated in an enclosed, unventilated
space such as a carrying bag, pocket or purse.
Failure to follow these instructions may cause
damage to the powerstation plus battery
by overheating.

Do not disassemble this device or attempt to
re-purpose or modify it in any manner.

Do not attempt to charge this device using any
method, apparatus, or connection other than
the device’s micro-USB connector. For questions
orinstructions forthe various ways to charge the
device refer to theillustrations in the Recharging
Your powerstation plus Battery section of this
user manual.

Do not attempt to replace any part of this device.
If this device is intended by Purchaser to be
used by a minor, purchasing adult agrees to
provide detailed instructions and warnings to
any minor prior to use. Failure to do so is sole
responsibility of purchaser, who agrees to
indemnify Manufacturer for any unintended
use/misuse by a minor.

All products have gone through a thorough
quality assurance inspection. If you find that
your device is excessively hot, is emitting odor,




is deformed, abraded, cut or is experiencing
or demonstrating an abnormal phenomenon,
immediately stop all product use and
contact Manufacturer.

Never dispose of batteries in the garbage.
Disposal of batteries in the garbage is unlawful
under state and federal environmental laws
and regulations. Always take used batteries to
your local battery-recycling center.

This product contains chemicals known to the
state of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm.

Legal

This product is meant for use only in conjunction
with the appropriate device. Please consult your
device packaging to determine whether this
product is compatible with your particular device.
Manufacturer is not responsible for any damages to
any device incurred through the use of this product.

Manufacturer shall not in any way be liable to
you or to any third party for any damages you
or any third party may suffer as a result of use,
intended or unintended, or misuse of this product
in conjunction with any device or accessory other
than the appropriate device for which this product
is designed. Manufacturer will not be responsible
for any damages you or any third party may suffer




as a result of misuse of this product as outlined
above. If you are responsible for product use with an
unintended device and damages result from such
use, you agree to indemnify Manufacturer for any
resulting injuries to any third part(ies).

mophie, powerstation, Power for all, Stay Powerful,
the five-circles design, and the mophie logo are
trademarks of mophie inc. Apple is a trademark
of Apple Inc, registered in the US. and other
countries. Lightning is a trademark of Apple Inc.
Patents: mophie.com/patents.

This device complies with part 15 of the FCC Rules

and RSS-Gen of IC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may
not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
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there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment offand on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment
and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced technician
for help.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules,
this device must be used with certified peripherals
and shielded cables. All peripherals must be shielded
and grounded. Operation with non-certified
peripherals or non-shielded cables may result in
interference to radio or reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications of
this device could void the warranty.
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Bienvenue

Nous vous remercions d‘avoir acheté la batterie
externe  mophie  powerstation plus  mini,
powerstation plus, ou powerstation plus XL.
Votre batterie powerstation plus est une solution
compacte et puissante de recharge portable pour
tablettes, smartphones ou tout autre périphérique
USB. Maintenant, vous serez en mesure de parcourir
de longues distances et de maitriser votre propre
destin. Vous ne serez plus limité par la batterie
interne de votre appareil ni par le besoin d'emporter
le bon cable de recharge !

Contenu de I'emballage
Batterie externe powerstation plus mini,
powerstation plus, ou powerstation plus XL
Cable micro-USB
Guide de démarrage rapide

Caractéristiques

Voici un apercu des raisons pour lesquelles votre

batterie universelle powerstation plus est unique :

«  La batterie universelle a sortie élevée et a
haute densité se recharge rapidement, jusqu’a
2,1 amperes.
(Respirez) Etui et batterie deux en un,
ergonomique, ajustable, résistant aux chocs, avec
une protection intégrale, concu pour I'iPhone 6.
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Grace au cable de recharge intégré avec
connecteurs switch-tip, vous aurez toujours
sur vous le bon cable pour recharger votre
appareil (Lightning ou micro-USB).

Le dispositif de recharge Priority+ fournit
d'abord de lénergie a lappareil connecté
avant que la batterie powerstation plus ne
commence a se recharger.

Un port de sortie USB supplémentaire
(batteries powerstation plus et powerstation
plus XL) vous permet de recharger deux
appareils en méme temps.

Vous pouvez vérifier le niveau de la batterie
en un clin d'oeil grace aux quatre voyants LED
intégrés. Vous pouvez ainsi suivre de tres pres
I'état de chargement et I'autonomie actuelle
de votre batterie. Pour savoir ou vous en étes
avant de vous déplacer!

Rechargeable pour plus de 500 cycles
complets. Notre étui est construit pour durer et
vous permettre d'en faire plus, plus longtemps.
La technologie de rechargement adaptative
intelligente de mophie identifie votre appareil
connecté et fournit toujours les vitesses de
rechargement disponibles les plus rapides et
les plus efficaces.




Lecircuitdegestiondel’alimentationnumérique
fournit une protection contre la surchauffe,
les courts-circuits et la surcharge. La sécurité
avant tout!

Compatibilité

Les batteries externes powerstation plus de mophie
ont été concues pour fonctionner avec la plupart
des smartphones, tablettes et autres appareils USB
actuels. Elles disposent d'un cable switch-tip intégré
(Lightning et micro-USB) afin que vous puissiez
recharger a la fois des appareils Apple et micro-USB.

Si vous rencontrez des problémes lors du
rechargement de votre appareil, assurez-vous
que la batterie powerstation plus est
entiérement chargée, et consultez la section
FAQ de ce site Web.

Comme toujours, quel que soit votre appareil, lisez
attentivement la section Avertissement de ce mode
d’emploi et du guide de démarrage rapide fourni avec
votre batterie powerstation plus avantde I'utiliser.




Rechargement de votre appareil a l'aide de votre
batterie powerstation plus

IMPORTANT : Avant d'utiliser votre batterie
powerstation plus pour la premiére fois, rechargez-la
entiérement (de sorte qu'en appuyant sur le bouton
d‘état de charge, les 4 LED d’état s'allument).

Votre batterie externe powerstation plus dispose
d'un cable de recharge switch-tip intégré, pour que
vous ayez toujours le bon cable sur vous !
1. Retirezle cable derecharge du c6té de la batterie
powerstation plus comme indiqué ci-dessous.
«  Pour recharger un appareil Apple, utilisez le
connecteur switch-tip du cable Lightning.
Pour recharger un appareil micro-USB, retirez
le connecteur Lightning du cable switch-tip
pour accéder au connecteur micro-USB.

Micro-USB

Lightning 1




2. Branchezle cable de recharge au port de charge
de votre appareil.

Appuyez sur le bouton d'état pour commencer
arecharger.




Batteries powerstation plus et powerstation plus XL
Les batteries universelles powerstation plus et
powerstation plus XL disposent d'un port USB
supplémentaire vous permettant de recharger
un deuxiéme appareil. Les batteries universelles
powerstation plus et powerstation plus XL disposent
d’'un port USB supplémentaire vous permettant
de recharger un deuxieme appareil. (Vous pouvez
recharger deux appareils en méme temps.) Branchez
le cable USB fourni avec votre appareil au port USB
de la batterie powerstation plus/powerstation plus
XL et a votre appareil. Appuyez sur le bouton d'état
pour commencer a recharger.




Rechargement de votre batterie powerstation plus
Pour recharger votre batterie powerstation
plus, utilisez le cable micro-USB fourni pour le
connecter a votre ordinateur ou a toute autre source
d‘alimentation disposant d'une sortie USB, tel que
I'adaptateur mural USB fourni avec votre appareil.




Vérification de I'état de charge de votre batterie
powerstation plus

Appuyez sur le bouton d'état sur votre batterie
powerstation plus et les LED d'état indiqueront
son niveau de charge. Quatre LED signifient que la
batterie powerstation plus est entierement chargée,
tandis qu’une LED signifie qu'elle est presque vide.
Pour savoir ol vous en étes avant

de vous déplacer!
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Prendre soin de votre batterie externe

powerstation plus

«  Gardez votre batterie powerstation plus seche
etal'abride I'humidité et de matériaux corrosifs.
Ne nettoyez pas votre batterie powerstation
plus avec des produits chimiques, des savons
ou des détergents. Essuyez simplement ['étui
avec un chiffon doux imbibé d'eau.
Assurez-vous que les ports USB de la batterie
powerstation plus ne sont pas bouchés par des
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peluches ou d'autres débris. Utilisez de temps en
temps un produit a air comprimé pour veiller a
ce que les ouvertures des ports soient dégagées.
Rechargez votre batterie powerstation plus une
fois tous les trois mois si vous ne l'utilisez pas. Si
vous prévoyez de la ranger, rechargez-la d'abord
entierement (les 4 LED d'état de charge).

Garantie

mophie s'engage a fabriquer des produits de la
meilleure qualité possible. Afin d'étayer cette
promesse, ce produit est garanti2ansacompterdela
date d’achat. Cette garantie n'invalide pas les recours
Iégaux auxquels vous pourriez prétendre. Conservez

une copie de votre facture comme preuve de votre
achat. N'oubliez pas d'enregistrer votre produit sur
mophie.com. Un défaut d'enregistrement de votre
produit et/ou l'absence de preuve d'achat peut
annuler la garantie.

Exclusions et limites

A l'exception de la garantie limitée expressément
stipulée ou dans la mesure restreinte ou interdite
par le droit applicable, mophie exclut expressément
toute autre garantie explicite ou implicite, y compris
toute garantie de qualité, de caractére marchand ou
d’adéquation a un usage particulier et vous acceptez
spécifiquement que mophie ne sera pas tenue
responsabledetoutdommagespécial, circonstanciel,
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indirect, punitif ou consécutif suite a une violation
de quelque garantie de quelque type que ce soit sur
quelque produit mophie. Par ailleurs et sans limiter
la généralité de ce qui précede, la garantie limitée ne
couvre, sous aucune circonstance, le remplacement
ou le cout de tout appareil électronique ou de toute
propriété personnelle a l'intérieur ou a l'extérieur du
produit mophie.

Service client

Téléphone: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Site Web: www.mophie.com/cs

Avertissement

Lisez bien toutes les instructions et I'ensemble des
avertissements avant d'utiliser ce produit. Une
mauvaise utilisation de ce produit peut entrainer
des dommages tels que détérioration, surchauffe,
fumées toxiques, incendie ou explosion dont vous
(I'« Acheteur ») et non mophie llc (le « Fabricant »)
serez tenu pour responsable.

2 Rechargez votre batterie powerstation plus une
fois tous les trois mois si vous ne l'utilisez pas. Si
vous prévoyez de la ranger, rechargez-la d'abord
entierement (les 4 LED d’état de charge).

Ne rangez pas l'appareil dans un endroit
soumis a des températures élevées, y compris
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a la chaleur provoquée par un ensoleillement
intense ou a toute autre forme de chaleur. Ne
placez pas I'appareil dans le feu ou dans tout
autre environnement a chaleur excessive.
Evitez les chutes, bosses, éraflures ou autres
impacts excessifs infligés a cette batterie. Si
la batterie subissait des dommages tels que
bosses, perforations, déchirures, déformations
ou corrosion, quelle qu'en soit la cause, cessez
de I'utiliser. Contactez le Fabricant ou jetez-la
de maniere appropriée dans votre centre de
recyclage de batteries le plus proche.

La batterie powerstation plus doit étre utilisée
uniquement dans un environnement aéré. Ne
le faites pas fonctionner dans un espace confiné
non ventilé, tel qu'une sacoche, une poche ou
un sacamain.Le non-respect de cesinstructions
peut provoquer une surchauffe, ce qui risque
dendommager la batterie powerstation plus.
Ne démontez pas cette batterie et n'essayez
pas de la transformer ou de la modifier d’'une
quelconque facon.

N'essayez pas de charger ce produit a l'aide
d’'une méthode, d'un instrument ou d'un
branchement autre que son propre connecteur
USB. N'essayez pas de charger ce produit a l'aide
d'un cable autre que celui qui I'accompagne.
Pour toute question ou instruction relative
aux différentes facons de charger ce produit,
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reportez-vous aux illustrations du guide de
démarrage rapide fourni.

Ne tentez pas de remplacer quelque piéce de
cette batterie.

Si I'Acheteur se procure cette batterie pour
la confier a un mineur, I'adulte procédant a
I'achat accepte de fournir des instructions et
avertissements détaillés a tout mineur avant
utilisation. Tout manquement a cetengagement
implique la responsabilité de I'Acheteur, qui
accepte d'indemniser le Fabricant en cas
d’utilisation non intentionnelle ou inappropriée
par un mineur.

Toutes les batteries ont été soumises a un
contréle qualité approfondi. Si votre batterie
chauffe excessivement, dégage une odeur, est
déformée, rayée, coupée ou si elle subit ou
présente un comportement anormal, arrétez
immédiatement de I'utiliser et contactez
le Fabricant.

Ne jetez jamais de batteries avec les ordures
ménageéres. Jeter des batteries avec les
ordures ménageéres est illégal en vertu des
lois et reglements étatiques et fédéraux
sur l'environnement. Apportez toujours les
batteries usagées a votre centre de recyclage
des batteries le plus proche.




Avant de stocker votre batterie pendant
une période prolongée, chargez-la pendant
une heure.

Ce produit contient des produits chimiques
connus dans I'Etat de Californie pour provoquer
des cancers et malformations congénitales ou
autres troubles de la reproduction.

Mentions légales

Cette batterie n'est concue que pour étre utilisée
avec l'appareil approprié. Veuillez consulter
'emballage de votre batterie pour déterminer si
elle est compatible avec votre appareil particulier.
Le Fabricant n'est pas responsable des dommages

causés a un appareil du fait de l'utilisation de
ce produit.

Le Fabricant ne peut en aucun cas étre tenu
pour responsable envers vous ou tout tiers des
dommages que vous ou ce tiers pourriez subir
suite a l'utilisation, intentionnelle ou non, ou
a une utilisation inappropriée de ce produit
conjointement avec tout appareil ou accessoire
autre que les appareils appropriés pour lesquels ce
produit est concu. Le Fabricant ne pourra pas étre
tenu pour responsable des dommages que vous
ou tout tiers pourriez subir suite a une utilisation
inappropriée de ce produit, tel que décrit ci-dessus.
Si vous étes responsable de I'utilisation du produit
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avec un appareil inapproprié et que des dommages
résultent d’une telle utilisation, vous vous engagez
a indemniser le Fabricant pour toutes les blessures
infligées a des tiers.

mophie, powerstation plus, Power for all, Stay
Powerful, les cinq cercles et le logo mophie sont des
marques de mophie inc. Lightning est une marque
déposée d’Apple Inc. Brevets : mophie.com/patents.

Cet appareil est conforme a la partie 15 des
directives FCC et aux spécifications RSS-Gen de la
réglementation IC. Son fonctionnement est soumis
aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne

doit pas provoquer d'interférences dangereuses ;
et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris celles pouvant causer un
fonctionnement indésirable.

REMARQUE: Cet équipement a été testé et
jugé conforme aux limites établies pour un
appareil numérique de classe B, conformément
a la partie 15 des directives de la FCC. Ces limites
ont pour objet d’assurer une protection raisonnable
contre les interférences dangereuses dans
une installation résidentielle. Cet équipement
géneére, utilise et peut émettre de I'énergie
par radiofréquence et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut
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engendrer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n’est
pas garanti que des interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliere.

Si cet équipement provoque des interférences
néfastes a la réception de la radio ou de la télévision
(ce qui se vérifie en allumant et en éteignant
I'appareil), I'utilisateur pourra tenter de corriger ces
interférences en appliquant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

Réorienter ou repositionner I'antenne
de réception.

Augmenter la distance entre I'équipement et
le récepteur.

Brancher I'équipement a une prise d'un circuit
différent de celui sur lequel est branché
le récepteur.

Consulter le revendeur ou un technicien
expérimenté pour obtenir de l'aide.

ATTENTION : Pour respecter les limites de l'appareil
numérique de Classe B, et conformément a la
partie 15desdirectivesdelaFCC, cetappareil doitétre
utilisé avec des cables blindés et des périphériques
certifiés. Tous les périphériques doivent étre blindés
et mis a la terre. L'utilisation avec des périphériques
non agréés ou des cables non blindés peut entrainer
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des interférences avec la radio ou au niveau de
la réception.

MODIFICATION : Tout(e) changement ou modification
de cet appareil peut entrainer lI'annulation de
la garantie.




Benvenuto

Grazie per aver acquistato la batteria esterna mophie
powerstation plus mini, powerstation plus o
powerstation plus XL. La batteria powerstation plus
€ una soluzione di caricamento mobile compatta e
potente destinata a tutti i tablet, smartphone o altri
dispositivi USB. Potrai fare lunghi viaggi ed essere
padrone del tuo destino, senza essere vincolato dalla
batteria interna del tuo dispositivo e senza dover
portare con te il cavo di ricarica giusto!

Contenuto della confezione
. Batteria esterna powerstation plus mini,

powerstation plus o powerstation plus XL
Cavo micro USB
Guida di avvio rapido

Caratteristiche

Ecco cinque buoni motivi per non dimenticare mai a

casa la batteria universale powerstation plus:

«  Alta protezione contro gli urti: i cuscinetti di

. Il sistema di caricamento universale ad alta
densita e potenza ricarica ad alta velocita: fino
a2,1A.
Cavo di ricarica integrato con connettori
switch-tip: il cavo giusto per ricaricare il tuo
dispositivo (Lightning o micro-USB) & sempre
con te.




Porta di uscita USB aggiuntiva
(batteria powerstation plus e batteria
powerstation plus XL) per ricaricare due
dispositivi contemporaneamente.

Il caricamento pass-through Priority+ fornisce
alimentazione a un dispositivo connesso
prima che la batteria powerstation plus inizi
aricaricarsi.

Lindicatore integrato a quattro LED segnala la
quantita di energia disponibile a colpo d’occhio.
In questo modo, é possibile controllare lo stato
della carica e I'autonomia residua della batteria.
Si consiglia di controllare sempre I'autonomia
residua prima di uscire.

Progettata per resistere a oltre 500 cicli completi
di ricarica, la nostra custodia e progettata
per durare, permettendoti di fare piu cose,
pil a lungo.

La tecnologia di caricamento intelligente e
flessibile di mophie identifica il dispositivo
connesso offrendogli la velocita di ricarica piu
rapida ed efficace.

Il circuito di Gestione digitale dell'energia integra
una protezione da cortocircuiti, sovraccarichi e
sbalzi termici. La sicurezza prima di tutto!




Compatibilita

Le batterie esterne mophie powerstation plus

sono state pensate per funzionare con i principali

smartphone, tablet e altri dispositivi USB. Le
batterie integrano un cavo switch-tip (Lightning

e micro-USB) che consente di ricaricare dispositivi

Apple e micro-USB.

+ In caso di problemi legati alla ricarica di un
dispositivo specifico, assicurarsi che la batteria
powerstation plus sia completamente carica e
consultare la sezione FAQ presente su questo sito.

Indipendentemente dal proprio dispositivo, leggere
attentamente la sezione "Avvertenza" del presente
manuale e del Manuale utente allegato alla batteria
powerstation plus prima di utilizzarla.

Ricaricare un dispositivo con la batteria
powerstation plus

IMPORTANTE: Prima di utilizzare la powerstation
plus per la prima volta, procedere a una ricarica
completa (premendo il pulsante di stato tuttii 4 LED
dovranno essere illuminati).

La batteria esterna powerstation plus include un
cavo di caricamento switch-tip che consentira di
disporre in ogni momento del cavo giuto!




Estrarre il cavo di caricamento dal fianco della
batteria powerstation plus come mostrato
di sequito.

Per ricaricare un dispositivo Apple utilizzare
il connettore Lighting del cavo switch-tip.
Per ricaricare un dispositivo micro-USB
rimuovere il il connettore Lighting
del cavo switch-tip per utilizzare il
connettore micro-USB.

Micro-USB
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2. Collegare il cavo di caricamento alla porta di
caricamento del dispositivo.

Premere il pulsante di stato per avviare
il caricamento.




batterie powerstation plus e powerstation plus XL
Le batterie universali powerstation plus e
powerstation plus XL dispongono di una porta USB
aggiuntiva che consentira di ricaricare un secondo
dispositivo (si potranno caricare due dispositivi
contemporaneamente). Collegare il cavo USB del
proprio dispositivo alla porta USB della batteria
powerstation plus/powerstation plus XL e al
proprio dispositivo. Premere il pulsante di stato per
avviare il caricamento.




Ricaricare la batteria powerstation plus

Per ricaricare la batteria powerstation plus utilizzare
il cavo micro-USB in dotazione per collegarla al
computer o a un'altra fonte di alimentazione dotata
di un'uscita USB, come ad esempio I'adattatore USB
da parete in dotazione al proprio dispositivo.




Verificare lo stato di caricamento della batteria
powerstation plus

Premere il pulsante di stato della batteria
powerstation plus e gli indicatori LED mostreranno
il livello di caricamento. Quattro LED indicano che la
batteria powerstation plus & completamente carica,
mentre un LED indica che e quasi scarica. Controlla
prima di uscire!
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Cura e manutenzione della batteria esterna

powerstation plus

- Tenere la batteria powerstation plus in un
ambiente asciutto, al riparo da umidita e
materiali corrosivi.
Pulire la batteria powerstation plus con un
panno morbido e asciutto. Pulire l'involucro
con un panno morbido leggermente inumidito
con acqua.
Verificare che le porte USB della batteria
powerstation plus non entrino in contatto con




pelucchioaltri detriti. Utilizzare periodicamente
un prodotto spray per assicurarsi che le porte
non siano ostruite.

In caso di mancato utilizzo, ricaricare la batteria
powerstation plus almeno una volta ogni
tre mesi. Nel caso in cui si preveda di riporla,
procedere innanzitutto a una ricarica completa
(tuttii 4 LED di ricarica accesi).

Garanzia

L'obiettivo di mophie ¢ realizzare prodotti della
migliore qualita. Per questo motivo, il prodotto
e dotato di una garanzia di 2 anni dalla data di
acquisto. Questa garanzia non limita in alcun modo

i diritti statutari dell’acquirente. Conserva una copia
della ricevuta come prova di acquisto. Assicurati di
registrare il prodotto su mophie.com. La mancata
registrazione del prodotto e/o presentazione della
prova di acquisto puo invalidare la garanzia.

Esclusioni e limitazioni

Ad esclusione della garanzia limitata espressamente
definita in precedenza o entro i limiti imposti
dalla legislazione vigente, mophie disconosce
espressamente qualsiasi altra garanzia esplicita
o implicita, includendo garanzie sulla qualita,
la commerciabilita o lidoneita a specifici scopi;
I'utente accetta inoltre espressamente che mophie
non € in alcun modo responsabile di qualsivoglia




danno speciale, accidentale, indiretto, punitivo o
consequenziale legato alla violazione di qualsivoglia
garanzia per qualsiasi prodotto mophie. In aggiunta
e senza limitare la generalita di tali dichiarazioni di
non responsabilita, la garanzia limitata non copre,
in nessun caso, la sostituzione o il rimborso di
dispositivi elettronici o beni personali all'interno o
all'esterno del prodotto mophie.

Servizio Clienti

Telefono: 1-888-8mophie
Internazionale: +1 (269) 743-1340
Sito web: www.mophie.com/cs

Avvertenza

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le
istruzioni e le norme di sicurezza. L'utilizzo improprio
del prodotto pud causare danni, surriscaldamento,
esalazioni tossiche, incendi o esplosioni per i quali
I'Acquirente sara ritenuto unico responsabile; tali
danni non potranno essere imputati a mophie llc
(il “Produttore”).

2 In caso di mancato utilizzo, ricaricare la batteria
powerstation plus almeno una volta ogni
tre mesi. Nel caso in cui si preveda di riporla,
procedere innanzitutto a una ricarica completa
(tuttii 4 LED di ricarica accesi).
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Non conservare il dispositivo in ambienti
molto caldi, né alla luce diretta del sole. Non
gettare il dispositivo nel fuoco e non esporlo a
temperature eccessivamente elevate.

Evitare di esporre il dispositivo a cadute, urti,
graffi o altri tipi di impatto. Nel caso in cui,
per qualsiasi motivo, il dispositivo dovesse
presentare danni quali ammaccature, fori,
lacerazioni, deformita o zone corrose, sara
necessario interromperne l'uso. Contattare il
Produttore o smaltirlo in maniera adeguata
presso un centro di riciclaggio locale.

La batteria powerstation plus deve essere
utilizzatasoloinambientiaerati.Nonutilizzarlain
ambienti chiusi o spazinon ventilaticome borse,
tasche o borselli. Il mancato rispetto di queste
istruzioni puo provocare danni alla batteria
powerstation plus dovuti al surriscaldamento.
Non tentare di smontare il dispositivo né di
ripararlo o modificarlo in alcun modo.

Non tentare di caricare il dispositivo utilizzando
metodi, apparati o collegamenti diversi dal
connettore micro-USB del dispositivo. Per
domande e istruzioni sulle varie modalita di
caricamento del dispositivo, fare riferimento
alle illustrazioni sul presente manuale.

Non tentare di sostituire alcuna parte di
questo dispositivo.




Se il dispositivo & destinato a un minore,
I'adulto Acquirente accetta di fornire al minore
istruzioni dettagliate e avvertenze prima
dell'utilizzo del prodotto. Le conseguenze
derivanti dal mancato rispetto di questo punto
sono imputabili esclusivamente all’Acquirente,
che accetta di sollevare il Produttore da
qualsiasi responsabilita relativa a un utilizzo
non intenzionale proprio o improprio da parte
di un minore.

Tutti i prodotti sono stati sottoposti a un
accurato controllo di qualita. Se il dispositivo
risulta surriscaldato, emana odori, & deformato,
abraso o tagliato, o presenta un funzionamento
anomalo, interromperne immediatamente
I'uso e contattare il Produttore.

Non gettare mai le batterie tra i rifiuti
ordinari. Lo smaltimento delle batterie con
i rifiuti ordinari ¢ illegale secondo le leggi e
le normative ambientali statali e regionali.
Smaltire sempre le batterie esauste presso un
apposito centro di riciclaggio.

Se si prevede di non utilizzare la batteria per
un lungo periodo, ricaricarla per un‘ora prima
di riporla.

Questo prodotto contiene sostanze chimiche
note allo Stato della California per causare
cancro, malformazioni congenite e altri
danni riproduttivi.




Note legali

Questo prodotto € destinato esclusivamente all’'uso
con un appropriato dispositivo. Consultare la
confezione del dispositivo per determinare se questo
caricabatterie & compatibile con un particolare
dispositivo mobile. Il Produttore non é responsabile
di eventuali danni causati a qualsiasi dispositivo a
seguito dell'uso di questo prodotto.

Il Produttore non € in alcun modo responsabile di
qualsivoglia danno subito dall’Acquirente o da terzia
seguito dell’utilizzo, intenzionale o non intenzionale,
o dell'utilizzo improprio di questo prodotto con
dispositivi o accessori diversi dal dispositivo per cui
il prodotto & stato sviluppato. Il Produttore non si
assume alcuna responsabilita per qualsivoglia danno
causato all’Acquirente o a terzi dall’utilizzo improprio
di questo prodotto, come definito sopra. Qualora
I'Acquirente utilizzi il prodotto con un dispositivo
diverso da quello opportuno e tale utilizzo causi dei
danni, 'Acquirente accetta di risarcire il Produttore
per eventuali lesioni derivanti cagionate a terzi.

mophie, powerstation plus, Power for all, Stay
Powerful, il design a cinque cerchi e il logo
mophie sono marchi registrati di mophie inc.
Lightning & un marchio registrato di Apple Inc.

Brevetti: mophie.com/patents.




Questo dispositivo € conforme alla Parte 15 delle
Norme FCC e al RSS-Gen del regolamento IC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni
riportate di seguito: (1) il dispositivo non pud
provocare interferenze dannose; (2) il dispositivo
deve accettare eventuali interferenze ricevute,
incluse le interferenze che possono provocare un
funzionamento non desiderato.

NOTA:La presente apparecchiatura é stata sottoposta
a test e dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i
dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte
15 delle Norme FCC. Questi limiti sono stabiliti
per fornire livelli di protezione accettabili contro

interferenze nocive in installazioni residenziali. La
presente apparecchiatura genera, utilizza e pud
emettere frequenze radio e, se non installata e
utilizzata in conformita alle istruzioni fornite dal
produttore, pud provocare interferenze dannose
per le comunicazioni via radio. Non esiste tuttavia
garanzia che tali interferenze non possano verificarsi
in determinati impianti.

Se tale apparecchiatura provoca interferenze dannose
per la ricezione di trasmissioni radio o televisive, che
possono essere determinate spegnendo e in seguito
riaccendendo l'apparecchiatura, I'utente € invitato a
cercare di correggere l'interferenza adottando una o
piu delle seguenti misure:




Riorientare o riposizionare l'antenna ricevente.
Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e
il ricevitore.

Collegare I'apparecchiatura a una presa su un
circuito diverso da quellodel ricevitore.
Consultare il rivenditore o un tecnico
professionista.

ATTENZIONE: Per garantire la conformita ai limiti
stabiliti per i dispositivi digitali di Classe B ai sensi
della Parte 15 delle Norme FCC, questo dispositivo
deve essere utilizzato con periferiche certificate e
cavi schermati. Tutte le periferiche devono essere
schermate e messe a terra. Luso con periferiche

non certificate o cavi non schermati puo provocare
interferenze alla ricezione radio-televisiva.

MODIFICHE: Qualsiasi cambiamento o modifica
apportati a questo dispositivo pud invalidare
la garanzia.
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Herzlich willkommen!

Vielen Dank fiir den Kauf des externen mophie
powerstation plus mini-, powerstation plus- oder
powerstation plus XL-Akkus. |hr powerstation
plus-Akku ist eine kompakte, aber dennoch
leistungsfdhige Ladelosung fiir jedes Tablet,
jedes Smartphone bzw. jedes andere USB-Gerat.
Jetzt kdnnen Sie selbst eine gro3e Reise antreten
und vollig unabhdngig sein, ohne dass Sie die
relativ geringe Kapazitat des internen Akkus Ihres
Gerats einschrankt oder das richtige Ladekabel
mitnehmen missen.

Lieferumfang
Externer powerstation plus mini-, powerstation
plus- oder powerstation plus XL-Akku
Mikro-USB-Kabel
Kurzanleitung

Merkmale

Hier ist kurz zusammengefasst, warum der

powerstation plus Universal-Akku so grof3artig ist:

. Hochkompakter Universal-Akku mit hoher
Ausgangsleistung, der superschnell ladt - bis
zu 2,1 Ampere.

Integriertes Ladekabel mit switch-tip-Anschliissen
- so haben Sie fir lhr Gerat (Lightning oder
Micro-USB) immer das richtige Kabel dabei.
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Zusatzlicher USB-Ausgangsanschluss
(powerstation plus-Akku und powerstation
plus XL-Akku), um zwei Gerate gleichzeitig
aufladen zu kénnen.

Der  Priority+  Passthrough-Ladevorgang
versorgt zuerst lhr angeschlossenes Gerat mit
Strom, bevor der powerstation plus-Akku
geladen wird.

Die vier integrierten Status-LED zeigen den
Akkuladezustand auf einen Blick. Dies hilft
lhnen, den Ladevorgang und die aktuelle
Akkulaufzeit im Blick zu behalten. So wissen Sie
gleich, wie viel Leistung Sie haben.

Uber 500 volle Ladezyklen. Unsere Hiille ist
langlebig, damit Sie lange Freude daran haben.
Die intelligente, adaptive Ladetechnologie von
mophie erkennt lhr verbundenes Gerat und
bietet immer die schnellste und effizienteste
Ladegeschwindigkeit.

Die Schaltung des Digital Power Management
bietet integrierten Schutz vor Kurzschluss,
Uberladung und hohen Temperaturen.
Sicherheit geht vor!

Kompatibilitat

Die externen mophie powerstation plus-Akkus
konnen fiir die meisten gangigen Smartphones, Tablets
undandereUSB-Gerateverwendetwerden.Sieverfligen
Uber ein integriertes switch-tip-Kabel (Lightning
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und Micro-USB), damit Sie sowohl Apple-Gerdte

als auch Micro-USB-Gerate laden kénnen.

. Falls Sie beim Laden lhres Gerdts Probleme
feststellen, Uberpriifen Sie, ob der powerstation
plus-Akku vollstandig aufgeladen ist, und lesen
Sie den FAQ-Abschnitt dieser Website durch.

Lesen Sie wie bei jedem anderen Gerat immer zuerst
den Abschnitt ,Warnung” in diesem Handbuch
und in der mit dem powerstation plus-Akku
mitgelieferten Kurzanleitung sorgfaltig durch, bevor
Sie diesen verwenden.

Laden lhres Gerdts mit dem powerstation
plus-Akku

WICHTIG: Bevor Sie die powerstation plus-Akkuhiille
zum ersten Mal verwenden, laden Sie sie vollstandig
auf (sodass beim Driicken der Ladestatustaste alle
vier Status-LEDs aufleuchten).

Ihr externer powerstation plus-Akku wird mit einem

integrierten switch-tip-Ladekabel geliefert, sodass

Sie immer das richtige Kabel dabei haben.

1. Ziehen Sie das Ladekabel aus der Seite
des powerstation plus-Akkus heraus, wie
nachfolgend dargestellt.




Verwenden Sie zum Laden eines
Apple-Gerats den Lightning-Anschluss des
switch-tip-Kabels.

Verwenden Sie zum Laden eines
Micro-USB-Gerats den Lightning-Anschluss
des switch-tip Micro-USB-Kabels.

Micro-USB




2. Schlie3en Sie das Ladekabel an die Ladebuchse
lhres Gerats an.

Dricken Sie die Statustaste, um den
Ladevorgang zu starten.




powerstation plus- und powerstation plus XL-Akkus
Die universellen Akkumodelle powerstation plus
und powerstation plus XL verfligen (ber einen
zusatzlichen USB-Anschluss, mit dem Sie ein zweites
Gerat laden konnen. (Sie konnen zwei Gerate
gleichzeitig aufladen.) SchlieBen Sie das mit lhrem
Gerdt mitgelieferte USB-Kabel an den USB-Anschluss
des powerstation plus/powerstation plus XL-Akkus
und an lhr Gerat an. Driicken Sie die Statustaste, um
den Ladevorgang zu starten.




Neuaufladen des powerstation plus-Akkus
Verwenden Sie zum Laden lhres powerstation
plus-Akkus das mitgelieferte Micro-USB-Kabel,
um ihn an lhren Computer oder an eine andere
Stromquelle mit einem USB-Ausgangsanschluss
anzuschlieBen, z. B. an das |hrem Gerat
beigegebene USB-Ladegerat.




Uberpriifen des Ladestatus des

powerstation plus-Akkus

Dricken Sie an der Seite des powerstation
plus-Akkus auf die Statustaste. Die Status-LEDs
zeigen daraufhin den Ladezustand an. Vier
leuchtende LEDs bedeuten, dass der powerstation
plus-Akku vollstandig geladen ist. Bei nur einer LED
ist der Akku fast leer. So wissen Sie gleich, wie viel
Leistung Sie haben.
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Pflege Ihres externen powerstation plus-Akkus

Bewahren Sie |hren powerstation plus-Akku
trocken und ohne Kontakt zu feuchten und
korrosiven Materialien auf.
Reinigen Sie den powerstation plus-Akku
nicht mit scharfen Chemikalien, Seifen oder
Reinigungsmitteln. Wischen Sie einfach das
Gehduse mit einem weichen, leicht mit Wasser
angefeuchteten Tuch ab.




Achten Sie darauf, dass die USB-Ports des
powerstation plus-Akkus nicht durch Fussel
0. a. verschmutzt werden. Reinigen Sie die
Anschlisse regelmaBig mit einer Druckluftdose.
Laden Sie den powerstation plus-Akku alle drei
Monate auf, wenn Sie ihn nicht nutzen. Falls
Sie den Akku lagern mochten, laden Sie ihn
zundchstvollstandigauf (bisallevier Ladestatus-
LEDs aufleuchten).

Garantie

Wir von mophie sind immer bestrebt, Produkte
mit der hochsten Qualitat herzustellen. Um dies
zu unterstreichen, geben wir fir das Produkt (1)
Jahr Garantie ab Kaufdatum. Diese Garantie hat
keinen Einfluss auf gesetzliche Rechte, die Ihnen
moglicherweise zustehen. Bewahren Sie eine
Kopie lhres Kaufbeleg gut auf. Registrieren Sie lhr
Produkt bei mophie.com. Falls Sie lhr Produkt nicht
registrieren und/oder keinen Kaufbeleg vorweisen,
erlischt die Garantie.

Ausschliisse und Einschrankungen

Mit Ausnahme der ausdriicklich angegebenen
begrenzten Gewahrleistung bzw. soweit nicht durch
das anwendbare Recht eingeschrankt oder verboten,
schlieBt mophie hiermit jegliche ausdriicklichen
und stillschweigenden Gewahrleistungen aus,
einschlieflich zu Qualitat, Marktgangigkeit oder
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Eignung fir einen bestimmten Zweck. Sie stimmen
insbesondere zu, dass mophie nicht fir etwaige
besondere Schaden, Nebenschaden, indirekte
Schaden, BuBzahlungen oder Folgeschaden haftet,
die durch die Verletzung einer Gewahrleistung
jeglicher Art fur ein mophie-Produkt entstehen.
Darliber hinaus und ohne Einschrankung der
grundsatzlichen Gultigkeit der vorhergehenden
Ausschlisse deckt die beschrankte Garantie unter
keinen Umstanden die Ersetzung oder die Kosten von
elektronischen Gerdten oder personlichem Eigentum
innerhalb oder auBerhalb des mophie-Produkts ab.

Kundenservice

Telefon: 1-888-8mophie
International: +1 (269) 743-1340
Internet: www.mophie.com/cs

Warnung

Lesen Sie vor dem Benutzen dieses Produkts alle
Anweisungen und Warnhinweise. Unsachgemalle
Nutzung dieses Produkts kann zur Beschddigung
des Produkts, Uberhitzung, giftigen Dampfen,
Feuer und Explosionen flihren; fiir diese
Schaden sind Sie (,Kaufer”) und nicht mophie llc
(,Hersteller”) verantwortlich.

2 Bevor Sie die powerstation plus-Akkuhtlle zum
ersten Mal verwenden, laden Sie sie vollstandig

58



http://www.mophie.com/cs

auf (sodass beim Driicken der Ladestatustaste
alle vier Status-LEDs aufleuchten).

Bewahren Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung mit hoher Temperatur auf,
einschliefSlich Erwdarmung durch intensive
Sonneneinstrahlung oder andere Formen von
Warmequellen. Legen Sie das Gerat nicht in
Feuer oderin eine GibermaRig heille Umgebung.
Schitzen Sie das Gerat vor Stlirzen, Stoflen,
Abnutzung und sonstigen Schaden.
Verwenden Sie das Gerat nicht langer, wenn Sie
daran Dellen, Einstiche, Risse, Deformierungen
oder Korrosion welcher Ursache auch immer
feststellen. Kontaktieren Sie den Hersteller oder
entsorgen Sie den Akku ordnungsgemaR bei
einer offentlichen Sammelstelle in Ihrer Ndhe.
Der powerstation plus-Akku darf nur mit
guter Belliftung betrieben werden. Es sollte
nicht in einem geschlossenen, unbelifteten
Raum, beispielsweise in einer Tragetasche,
einer Hosentasche oder einer Handtasche,
betrieben werden. Die Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann durch Uberhitzung zu
Schaden am powerstation plus-Akku fiihren.
Zerlegen Sie dieses Gerat nicht und versuchen
Sie nicht, es anderweitig zu nutzen oder
zu modifizieren.

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat Uber eine
andere Methode, mit einem anderen Gerat
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oder Uber einen anderen Anschluss als den
micro-USB-Anschluss des Gerats zu laden. Falls
Sie Fragen zu den verschiedenen Methoden
zum Laden des Gerédts haben oder ausfiihrliche
Anleitungen bendtigen, sehen Sie sich bitte die
Illustrationen in dieser Bedienungsanleitung an.
Versuchen Sie nicht, Teile dieses Gerats
Zu ersetzen.

Wenn das Gerat vom Kaufer zur Nutzung durch
einen minderjdhrigen Benutzer erworben
wird, verpflichtet sich der den Kauf tatigende
Erwachsene dazu, dem Minderjahrigen vor
der Nutzung des Gerats die Anleitung und die
Warnhinweise zu erkldren. Geschieht dies nicht,
liegt dies vollstandig in der Verantwortung
des Kaufers, der sich dazu verpflichtet,
den Hersteller von Anspriichen aus nicht
vorgesehener  Nutzung/Missbrauch  durch
Minderjahrige freizustellen.

Alle  Produkte haben eine umfassende
Qualitatsprufung durchlaufen. Wenn Ihr Gerédt
UbermaBig heill wird, Gerliche absondert,
verformt oder abgenutzt ist oder Schnitte bzw.
andere Beschadigungen aufweist, stellen Sie
die Nutzung sofort ein und wenden Sie sich an
den Hersteller.

Entsorgen Sie Akkus niemals im Hausmdll.
Das Entsorgen von Akkus im Hausmill
verstolt gegen Bundes- und Staatsgesetze
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und -vorschriften zum Umweltschutz. Bringen
Sie abgenutzte Akkus immer zu lhrem ortlichen
Recycling-Zentrum fir Akkus.

Bevor Sie |hren Akku Uber einen langeren
Zeitraum unbenutzt lagern, laden Sie ihn eine
Stunde lang auf.

Dieses Produkt enthalt Chemikalien, die im
US-Bundesstaat  Kalifornien als Ursache
fur Krebs und Geburtsfehler oder andere
reproduktive Schdaden eingestuft werden.

Rechtliche Hinweise
Dieses Produkt darf nur in Verbindung mit dem
entsprechenden Gerat verwendet werden. Lesen

Sie auf der Verpackung nach, ob dieses Produkt mit
Ihrem Gerat kompatibel ist. Der Hersteller ist nicht
fur durch die Nutzung dieses Produkts an Geraten
entstehende Schaden verantwortlich.

Der Hersteller ist weder lhnen noch Dritten
gegeniiber verantwortlich fiir Schaden, die
Ihnen oder Dritten durch die beabsichtigte oder
unbeabsichtigte Nutzung oder den Missbrauch
dieses Produkts in Verbindung mit einem anderen
Gerat oder Zubehorteil als dem Gerat, fir das dieses
Produkt entwickelt wurde, entstehen. Wie oben
dargestellt, ist der Hersteller nicht verantwortlich
fir Schaden, die lhnen oder Dritten durch den
Missbrauch dieses Produkts entstehen. Wenn Sie fir

61




die Benutzung des Produkts mit einem nicht dafiir
vorgesehenen Gerat verantwortlich sind und sich
aus dieser Benutzung Schaden ergeben, erklaren
Sie sich hiermit einverstanden, den Hersteller fur
jedwede sich daraus ergebende Verletzung Dritter
zu entschadigen.

mophie, powerstation plus, Power for all, Stay
Powerful, das Flinf-Kreise-Design und das mophie
Logo sind Marken von mophie inc. Lightning ist eine
Marke von Apple Inc. Patente: mophie.com/patents.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften
und den RSS-Gen der IC-Vorschriften. Der Betrieb
unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)
Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen
verursachen und (2) das Gerat muss alle empfangenen
Interferenzen verarbeiten, einschlief3lich
Interferenzen, die zu unerwiinschtem Betrieb fihren.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und
entspricht den Bedingungen fiir digitale Gerdte
der Klasse B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften.
Diese Bedingungen wurden entwickelt, um
angemessenen Schutz vor stérenden Interferenzen
in der hauslichen Installation zu bieten. Dieses
Gerédt erzeugt und nutzt Funkfrequenzen und kann
sie abstrahlen; wenn es nicht entsprechend der
Anleitung installiert und verwendet wird, kann es
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die Funkkommunikation erheblich beeintrachtigen.
Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer
bestimmten Anlage keine Interferenzen auftreten.

Wenn das Gerdt den Radio- oder TV-Empfang stort,
was durch Ein- und Ausschalten geprift werden
kann, versuchen Sie, die Interferenzendurch eine oder
mehrere der folgenden MalBnahmen zu korrigieren:

Verdandern Sie die Ausrichtung oder den
Standort der Empfangsantenne.

VergroBRern Sie die Entfernung zwischen Gerat
und Empfangsgerat.

SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose
an einem anderen Stromkreis als dem des
Empfangsgerats an.

Bitten Sie den Handler oder einen erfahrenen
Techniker um Hilfe.

ACHTUNG: Damit das Gerdt den Bedingungen
fur digitale Gerate der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Vorschriften entspricht, muss es mit zertifizierten
Peripheriegerdten und abgeschirmten Kabeln
betrieben werden. Alle Peripheriegerate missen
abgeschirmt und geerdet sein. Der Betrieb mit nicht
zertifizierten Gerdten oder nicht abgeschirmten
Kabeln kann zu Stérungen beim Empfang von Radio
und TV fuhren.




MODIFIKATIONEN: Veranderungen und
Modifikationen an diesem Gerdt konnen dazu
flhren, dass die Garantie verfallt.
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Bienvenido/a

Gracias por adquirir la bateria externa powerstation
plus mini, powerstation plus o powerstation plus
XL de mophie. Su bateria powerstation plus es una
solucion de carga moévil compacta y potente para
cualquier tablet, smartphone u otro dispositivo
USB. Ahora podra recorrer grandes distancias y ser
duerio de su propio destino, sin estar sometido a las
limitaciones de la bateria interna de su dispositivo
o por tener que llevar el cable de carga apropiado.

El pack contiene
. Bateria externa powerstation plus mini,

powerstation plus o powerstation plus XL
Cable micro USB
Manual de inicio rapido

Caracteristicas

A continuacién le ofrecemos un resumen de las

razones porlasque subateria universal powerstation

plus es tan extraordinaria:

«  La bateria universal de alta densidad y alto
rendimiento carga a gran velocidad, hasta
2,1 amperios.
Tiene un cable de carga integrado con
conectores switch-tip, por lo que siempre
tendrd a su alcance el cable adecuado para
cargar su dispositivo (Lightning o micro USB).




El puerto de salida USB adicional (bateria
powerstation plus y bateria powerstation
plus XL) le permitira cargar dos dispositivos al
mismo tiempo.

La carga Priority+ con funcionalidad pass-
through proporciona energia al primer
dispositivo conectado antes de que la bateria
powerstation plus empiece a cargarse.
Compruebe la carga de la bateria de un vistazo
gracias al indicador de estado integrado con
cuatro LED. Puede conocer el nivel de carga y la
autonomia actual de la bateria. {Compruébelo
antes de salir!

Podra recargarla mas de 500 ciclos completos.
Nuestra funda estd fabricada para una mayor
duracién, por lo que podrd hacer mas cosas
durante mas tiempo.

La tecnologia inteligente de carga adaptativa
de mophie identifica su dispositivo conectado
y siempre ofrece las velocidades de carga mas
rapidas y eficientes disponibles.

Los circuitos de gestiéon de potencia digital
ofrecen proteccion integrada  contra
cortocircuitos, sobrecargasy altas temperaturas.
iLa seguridad es lo primero!

Compatibilidad
Las baterias externas powerstation plus de mophie
han sido disefiadas para funcionar con la mayoria de




los smartphones, tablets y otros dispositivos USB.

Incluyen un cable integrado switch-tip (Lightning y

micro USB) para que pueda cargar tanto dispositivos

Apple como dispositivos micro USB.

« Si tiene problemas con la carga de su
dispositivo en particular, asegurese de que la
bateria powerstation plus esté completamente
cargada y compruebe la secciéon de preguntas
frecuentes (FAQ) de esta pagina web.

Como de costumbre, e independientemente de
su dispositivo, lea cuidadosamente la seccidon
“Advertencia” de este manual asi como el manual
de inicio rdpido que se incluye con su bateria
powerstation plus antes de utilizarla.

Como cargar su dispositivo utilizando su bateria
powerstation plus

IMPORTANTE: Antes de utilizar su bateria
powerstation plus por primera vez, cérguela
totalmente (de forma que cuando pulse el botén de
estado de carga se iluminen los cuatro LED).

Su bateria externa powerstation plus incluye un
cable de carga switch-tip integrado, por lo que
siempre tendrd a su alcance el cable adecuado.




Extraiga el cable de carga del lateral de la bateria
powerstation plus tal y como se muestra
a continuacion.

« Para cargar un dispositivo Apple, utilice el
conector Lightning del cable switch-tip.
Para cargar un dispositivo micro USB, quite
el conector Lightning del cable switch-tip
para acceder al conector micro USB.

Micro-USB

Lightning f%
&1




2. Conecte el cable de carga al puerto de carga de
su dispositivo.

Pulse el botén de estado para iniciar la carga.




Baterias powerstation plus y powerstation plus XL
Los modelos de bateria universal powerstation
plus y powerstation plus XL tienen un puerto
USB adicional que le permite cargar un segundo
dispositivo. (Puede cargar dos dispositivos al mismo
tiempo). Conecte el cable USB que se incluye con su
dispositivo al puerto USB de la bateria powerstation
plus/powerstation plus XLy a su dispositivo. Pulse el
botdn de estado para iniciar la carga.




Como recargar su bateria powerstation plus
Cuando necesite cargar su bateria powerstation
plus, utilice el cable micro USB incluido para
conectarla a su ordenador o a cualquier fuente de
alimentacién con una salida USB, como el adaptador
de pared USB incluido con su dispositivo.




Como comprobar el estado de carga de su bateria
powerstation plus

Pulse el botén de estado de su bateria powerstation
plus y los LED de estado indicaran el nivel de carga.
Los cuatro LED significan que la bateria powerstation
plus estd totalmente cargada, mientras que un LED
significa que estd practicamente vacia. {Compruébelo
antes de salir!
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Coémo cuidar su bateria externa powerstation plus

Guarde su bateria powerstation plus en un
lugar seco y alejado de la humedad y de
materiales corrosivos.

No limpie su bateria powerstation plus con
productos quimicos, jabones o detergentes
agresivos. Limpie la cubierta con un pafo
suave humedecido con agua.

Asegurese de que los puertos USB de la bateria
powerstation plus no esté sucios ni obstruidos
con otros residuos. Use un producto de aire




comprimido periédicamente para garantizar
que las aberturas del puerto estén limpias.
Recargue su bateria powerstation plus una vez
cada tres meses cuando no la esté utilizando.
Si  tiene previsto guardarla, carguela
completamente (los cuatro LED de estado de
carga se iluminan) antes.

Garantia

En mophie nos comprometemos a crear productos
de la mejor calidad posible. Para respaldar esta
afirmacion, este producto tiene garantia de 2 anos
completo desde la fecha de compra. Esta garantia no
afecta a los derechos legales que le correspondan.

Guarde una copia del recibo como prueba de
compra. Asegurese de registrar el producto en
mophie.com. Si no se registra el producto o no se
proporciona una prueba de compra, la garantia
puede quedar anulada.

Exclusiones y limitaciones

Excepto para la garantia limitada expresamente
indicada o en la medida en que la ley aplicable lo
restrinja o prohiba, mophie niega expresamente toda
responsabilidad respecto a otras garantias expresas o
implicitas, incluyendo cualquier garantia de calidad,
comercializacién o idoneidad para un propdsito
en particular, y usted acepta especificamente que
mophie no serd responsable de ningln dafo especial,




incidental, indirecto, punitivo ni consecuente por
incumplimiento de una garantia de cualquier tipo
en relacién con los productos mophie. Ademas, y sin
limitar el caracter general de las anteriores exenciones
de responsabilidad, la garantia limitada no cubre, bajo
ninguna circunstancia, la sustitucién ni el coste de
ningun dispositivo electrénico ni propiedad personal
que se encuentre dentro o fuera del producto mophie.

Servicio de atencidn al cliente
Teléfono: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Advertencia

Lea todas las instrucciones y advertencias antes
de utilizar este producto. Un uso inadecuado
del mismo puede causar dafos en el producto,
sobrecalentamiento, gases toéxicos, incendios o
explosiones, dafos de los que usted (“Comprador”)
y no mophie llc (“Fabricante”) serd el responsable.

2 Antes de utilizar su bateria powerstation plus
por primera vez, carguela totalmente (de forma
que cuando pulse el botén de estado de carga
se iluminen los cuatro LED).

No guarde el dispositivo en un entorno a
temperatura elevada, incluido el calor causado
por luz solar intensa u otras formas de calor.



http://www.mophie.com/cs

No coloque el dispositivo cerca del fuego ni en
entornos excesivamente calientes.

Tenga cuidado de no someter el dispositivo a
caidas, golpes, abrasiones u otros impactos
fuertes. Si el dispositivo presenta algun dafio,
porejemplo,abolladuras, perforaciones, roturas,
deformaciones o corrosién, debido a cualquier
causa, deje de utilizarlo y pdngase en contacto
con el fabricante, o deshagase del dispositivo de
forma adecuada en su centro local de reciclaje
de baterias.

La bateria powerstation plus se debe utilizar
en espacios abiertos. No lo utilice en espacios
cerrados y sin ventilar como, por ejemplo,
bolsas de transporte, en el bolsillo o en un
bolso. Si no se siguen estas instrucciones la
bateria powerstation plus podria sufrir dafos
por sobrecalentamiento.

No desmonte este dispositivo ni intente
transformarlo o modificarlo de ningiin modo.
No intente cargar este dispositivo utilizando
cualquier otro método, aparato o conexién
distintos del conector micro-USB del dispositivo.
Si tiene alguna pregunta o desea ver las
instrucciones acerca de las distintas formas de
cargar el dispositivo, consulte las ilustraciones
de este manual.

No intente reemplazar ninguna pieza de
este dispositivo.




Si el Comprador adquiere este dispositivo
para que lo utilice un menor, el adulto que
realiza la compra acepta proporcionar al menor
instrucciones y advertencias detalladas antes
de su uso. De no hacerlo asi, la responsabilidad
serd Unicamente del comprador, quien acepta
indemnizar al Fabricante por el uso inadecuado
o diferente del previsto por parte de un menor.
Todos los productos se han sometido a una
completa inspeccién para garantizar su calidad.
Si su dispositivo estd demasiado caliente,
desprende olor, estd deformado, desgastado,
cortado, o experimenta o muestra algun
fenédmeno anémalo, deje de utilizar el producto
inmediatamente y pdngase en contacto con
el Fabricante.

No tire nunca las baterias a la basura.
Deshacerse de las baterias tirdndolas a la basura
es ilegal de acuerdo con las leyes y normas
medioambientales estatales y federales. Lleve
siempre las baterias usadas a su centro local de
reciclaje de baterias.

Si va a guardar la bateria durante un periodo
prolongado, carguela primero durante una hora.
Este producto contiene sustancias quimicas
reconocidas por el estado de California
como causantes de cancer y malformaciones
congénitas u otros dafos reproductivos.




Informacion legal

Este producto estda disefado para utilizarlo
exclusivamente con el dispositivo apropiado.
Consulte el embalaje del dispositivo para determinar
si este producto es compatible con su dispositivo
concreto. El Fabricante no se hace responsable de
ningun dano a ningun dispositivo que se derive del
uso de este producto.

El Fabricante no serd de ningiin modo responsable,
ni ante usted ni ante un tercero, de ningun daio que
usted o el tercero pudieran sufrir como resultado
del uso, intencionado o no, o de la mala utilizacion
de este producto junto con cualquier dispositivo o
accesorio distinto del dispositivo apropiado para
el que se diseid este producto. El Fabricante no
sera responsable de ningun dafo que pudieran
sufrir, tanto usted como un tercero, debido al uso
inadecuado de este producto tal como se ha descrito
anteriormente. Si usted es responsable del uso del
producto con un dispositivo inadecuado y se produce
algun daino como resultado de este, usted accede a
indemnizar al Fabricante por cualquier lesiéon a un
tercero o terceros.

mophie, powerstation plus, Power for all, Stay
Powerful, el disefio de cinco circulos y el logotipo
de mophie son marcas comerciales de mophie




inc. Lightning es una marca de Apple Inc
Patentes: mophie.com/patents.

Este dispositivo cumple el apartado 15 de las
Reglas de la FCC y el RSS-Gen para las reglas IC. El
funcionamiento estad sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) este dispositivo no puede causar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia que reciba,
incluidas las interferencias que puedan dar lugar a
un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y ha demostrado
que cumple los limites para un dispositivo digital
Clase B en virtud del apartado 15 de las Reglas de la
FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar
una proteccién razonable frente a interferencias
perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuenciay, sino seinstalay se utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias
perjudiciales para las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion determinada.

Si el equipo causa interferencias perjudiciales para
la recepcién de radio o televisién, lo que se puede
determinar al apagar y encender el equipo, el usuario




debe intentar corregir dichas interferencias mediante
la adopcion de una o varias de las medidas siguientes:

Reorientar o reubicar la antena de recepcion.
Aumentar la separacién entre el equipo y
el receptor.

Conectar el equipo a un enchufe de un circuito
diferente de aquel al que estd conectado
el receptor.

Consultar al distribuidor o a un técnico experto
para obtener ayuda.

PRECAUCION: Para cumplir los limites del dispositivo
digital Clase B, en virtud del apartado 15 de las
Reglas de la FCC, este dispositivo debe usarse con
periféricos certificados y cables blindados. Todos
los periféricos deben estar blindados y conectados
a tierra. El funcionamiento con periféricos no
certificados o cables no blindados puede dar lugar a
interferencias de radio o en la recepcién.

MODIFICACION: Cualquier cambio o modificacién
de este dispositivo podria anular la garantia.




Bem-vindo(a)

Obrigado por adquirir a mophie powerstation plus
mini, powerstation plus, ou powerstation plus XL
Sua bateria powerstation plus é uma solucao portatil
e compacta de recarga e ao mesmo tempo potente,
para todos os tipos de tablets, smartphones e outros
dispositivos USB. Agora vocé poderd viajar grandes
distancias e ser o mestre do seu préprio destino,
deixando de ficar restringido pelas limitacbes da
bateria interna do seu dispositivo ou por ter de
trazer o cabo para carregamento!

Contetido da embalagem

. Bateria externa powerstation plus mini,
powerstation plus, ou powerstation plus XL
CaboMicro-USB
Guia de Inicio rapido

Recursos

Aqui estd um resumo dos motivos da sua bateria

powerstation plus ser tdo étima:

. Baterias externas de alta densidade e de

alta producdo que carregam com grande
rapidez — até 2.1 amperes!
O cabo de carregamento incorporado com
conectoresswitch-tip — o cabo certo para
carregar seudispositivo (Lightning ou micro-USB)
esta sempre com vocé.
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Porta de saida adicional USB (bateria
powerstation  pluse  bateriapowerstation
plus XL) para que vocé possa carregar dois
dispositivos ao mesmo tempo.

A passagem de carga prioridade+ fornece
energia para um dispositivo conectado primeiro
antes da bateria powerstation plus comecar
arecarregar.

Bateria de rastreio de relance com o indicador
integrado de quatro luzes LED. Vocé pode
manter os registros sobre o status do
carregamento e a carga atual da bateria. Saiba
antes deiir!

Recarregavel para mais de 500 ciclos completos.
Nossa capa foi desenvolvida para durar,
permitindo que vocé faca mais, por mais tempo.
A tecnologia de carregamento inteligente
adaptativomophieidentifica seu dispositivo
ligado e sempre cumpre as velocidades
carregamento  mais  rapidas e  mais
eficientes disponiveis.

Os circuitos do Digital Power Management
fornecem  protecdo  embutida  contra
curto-circuito, sobrecarga e temperatura.
Seguranca em primeiro lugar!




Compatibilidade

As baterias externasmophie powerstation plus

foram projetadas para funcionar nos smartphones

e tablets mais populares, entre outros dispositivos

USB. Eles apresentam um cabo switch-tipacoplado

(Lightning e micro-USB) assim, vocé pode carregar

tanto dispositivosApple e dispositivos micro-USB.

«  Sevocé tiver quaisquer problemas com a carga
de seu dispositivo em particular, assegure que
a bateria powerstation plus estd totalmente
carregada e verifique a secdo FAQ neste site.

Como sempre, nao importa qual dispositivo vocé
tiver, leia cuidadosamente a secao de aviso neste
manual e no guia de inicio rapido incluido com sua
bateria powerstation plus antes de usa-la.

Carregar o seu dispositivo usando sua bateria
powerstation plus

IMPORTANTE: Antes de usar sua bateria
powerstation plus pela primeira vez, carregue-a
totalmente (pressionar o botdo de status de carga
acende todos os status das 4 LEDs).

Sua bateria externa powerstation plus possui um
cabo de carga switch-tip acoplado, para que vocé
sempre esteja com o cabo certo!




Retire 0o cabo de carga do lado da bateria

powerstation plus como mostrado abaixo.

« Para carregar um dispositivo Apple, use o
switch- tip do cabo conector Lightning.
Para carregar um dispositivo micro-USB,
remova o switch-tip do cabo conector
Lightning para revelar o conector micro-USB.

Micro-USB

Lightning ;%
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2. Conecte o cabo de carga a porta de
carregamento do seu dispositivo.

Pressione o botdo de status para iniciar
o carregamento.




Baterias powerstation plus e powerstation plus XL
Os modelos universais das baterias powerstation
plus e powerstation plus XL tém uma porta USB
adicional que permite que vocé carregue um
segundo dispositivo. (Vocé pode carregar dois
dispositivos ao mesmo tempo). Conecte o cabo
USB incluido com o dispositivo a porta da bateria
powerstation plus/powerstation plus XL USB para
o seu dispositivo. Pressione o botao de status para
iniciar o carregamento.




Recarregar sua bateria powerstation plus

Para carregar sua bateria powerstation plus, use o
cabo micro-USB fornecido para conecta-lo ao seu
computador ou qualquer fonte de energia com um
USB, como o adaptador USB de parede incluido com
seu dispositivo.




Verificando o status de carregamento da bateria
powerstation plus

Pressione o botdo de status na sua bateria
powerstation plus e o status LED indicard o nivel
de carga. Quatro LEDs significa que a bateria
powerstation plus estd totalmente carregada,
enquanto um LED significa que estd quase vazio.
Saiba antes de ir!
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Tomando cuidado da sua bateria externa

powerstation plus

«  Mantenha sua bateria powerstation plus seca e
longe da umidade e materiais corrosivos.
Nao limpe sua bateria powerstation plus com
produtos quimicos, sabdes ou detergentes.
Basta limpar a capa com um pano macio e
umedecido com agua.
Certifique-se que as portas USB da bateria
powerstation plus ndo estdo contaminadas
com fiapos ou outros detritos. Use um produto
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de ar comprimido periodicamente para garantir
a limpeza das aberturas da porta.

Recarregue sua bateria powerstation plus uma
vez cada trés meses quando nao estiver em uso.
Se vocé planeja guardar, carregue totalmente
(todas as 4 luzes de status do LED) primeiro.

Garantia

Na mophie, estamos empenhados em fabricar
produtos da mais alta qualidade. Para garantir isso,
este produto tem uma garantia de 2 anos inteiro a
contar da data da compra. Esta garantia ndo afeta
seus direitos estatutdrios. Mantenha uma cépia do
seu recibo de compra como comprovante de compra.

Certifique-se de registrar seu produto em mophie.
com. Nao registrar o seu produto e/ou ndo apresentar
o comprovante de compra poderd invalidar a garantia.

Exclusodes e limitagoes

Exceto quanto a garantia limitada expressamente
especificada ou até o ponto em que esta restricdo
seja expressamente proibida pela lei aplicavel, a
mophie expressamente renuncia a todas e quaisquer
outras garantias expressas ou implicitas, incluindo
qualquer garantia de qualidade, comercializacao ou
adequacao parafinalidade especifica, e vocé concorda
especificamente que a mophie nao sera responsavel
por quaisquer danos especiais, acidentais, indiretos,




punitivos ou decorrentes da violacdao de qualquer
garantia de qualquer tipo em qualquer produto
mophie. Além de sem limites a generalidade das
renuncias anteriores, a garantia limitada nao cobrir3,
em hipotese alguma, a substituicdo ou o custo de
qualquer dispositivo eletronico ou propriedade
pessoal, dentro ou fora do produto mophie.

Atendimento ao cliente
Telefone: 1-888-8mophie
Internacional: +1 (269) 743-1340
Internet: www.mophie.com/cs

Aviso

Leia todas as instrucbes e avisos antes de usar
este produto. O uso inadequado deste produto
pode resultar em danos ao produto, aquecimento
excessivo, gas toxico, incéndio ou explosao, pelos
quais vocé (“Comprador”), e ndo a mophie llc
(“Fabricante”), é responsavel.

2 Antes de utilizar sua bateria powerstation
plus pela primeira vez, carregue totalmente
(pressionar o botao de status de carga acende
todos os status das 4 LEDs).

Nao armazene o dispositivo em ambientes de
alta temperatura, incluindo o calor produzido
por luz solar intensa ou outras formas de calor.




Nao exponha o dispositivo ao fogo ou a outros
ambientes excessivamente quentes.

Esteja atento ao excesso de quedas, batidas,
arranhdes ou outros impactos a este dispositivo.
Se houver algum dano a bateria como mossas,
perfuragdes, cortes, deformidades ou corrosao
devido a qualquer causa, interrompa o uso.
Entre em contato com o fabricante ou descarte
a bateria apropriadamente em seu centro de
reciclagem de bateria local.

A bateria powerstation plus deve ser operada
apenas em condi¢bes ao ar livre. Nao deve
ser colocado em funcionamento num espaco
fechado, sem ventilacdo, como um saco de
transporte, bolso ou mala. A ndo observancia
destas instrugdes podera causar danos a bateria
powerstation plus por superaquecimento.

Ndo desmonte este dispositivo ou tente
adapta-lo ou modifica-lo de qualquer forma.
Nao tente carregar este dispositivo usando
qualquer método, aparelhos ou conexdo além
do conector do dispositivo micro-USB. Para
perguntas ou instrucdes para as varias maneiras
de carregar o aparelho, consulte as ilustracbes
na secao Recarregar sua bateria powerstation
plus deste manual do usudrio.

Ndo tente substituir nenhuma peca
deste dispositivo.




Caso o Comprador pretenda que este
dispositivo seja utilizado por um menor, o
adulto adquirente concorda em fornecer
instrucdes e adverténcias detalhadas a qualquer
menor antes da utilizacao. A falha em fazé-lo é
de responsabilidade exclusiva do comprador,
que concorda em indenizar o Fabricante por
qualquer uso nao intencional ou utilizacdo
inadequada por um menor.

Todos os produtos passaram por uma
minuciosa inspecao de garantia de qualidade.
Se, na sua opinido, o seu dispositivo estiver
excessivamente quente, emitir odores, estiver
deformado, arranhado ou cortado, ou estiver
aparentando ou demonstrando um fenémeno
anormal, interrompa imediatamente toda
utilizacao do produto e contate o Fabricante.
Nunca descarte baterias no lixo. O descarte de
baterias em lixo convencional é ilegal perante
leis e normas ambientais federais e estaduais.
Sempre descarte as baterias usadas em um
centro de reciclagem de baterias local.

Este produto contém produtos quimicos
reconhecidos pelo estado da Califérnia como
causadores de cancer e defeitos congénitos ou
outros danos reprodutivos.




Legal

Este produto destina-se apenas ao uso em
conjunto com o dispositivo adequado. Consulte
a embalagem do dispositivo para determinar se
este produto é compativel com seu dispositivo em
particular. O Fabricante ndo se responsabiliza por
danos a qualquer dispositivo incorridos do uso
deste produto.

Em nenhuma hipotese o Fabricante serd
responsavel, perante vocé ou terceiros, por
quaisquer danos que vocé ou terceiros possam
sofrer como resultado do uso, intencional ou nao,
ou mau uso deste produto em conjunto com
qualquer dispositivo ou acessério diferente do
dispositivo adequado para o qual este produto
foi projetado. O Fabricante ndo sera responsavel
por qualquer dano que vocé ou terceiros possam
sofre decorrentes de mau uso deste produto, como
salientado acima. Se vocé for responsavel pelo
uso do produto com um dispositivo inadequado
e ocorrerem danos decorrentes de tal uso, vocé
concorda em indenizar o Fabricante por quaisquer
lesdes resultantes a terceiro(s).

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Stay Powerful, Priority+, o design cinco-circulos, e o
logotipo mophie sao marcas registradas da mophie
inc. Patentes: mophie.com/patents.
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Este dispositivo estd em conformidade com o artigo
15 das Normas da FCC e com os RSS-Gen das Normas
da IC. O funcionamento esta sujeito as seguintes
condicbes: (1) Este dispositivo ndo pode causar
interferéncia prejudicial, e (2) este dispositivo deve
aceitar toda interferéncia recebida, incluindo aquela
que possa causar funcionamento indesejado.

OBSERVACAOQ: Este equipamento foi testado e estd
em conformidade com os limites para um dispositivo
digital de Classe B, conforme o artigo 15 das Normas
da FCC. Tais limites visam fornecer protecdo razodvel
contra interferéncia prejudicial em uma instalacao
residencial. Este equipamento gera, usa e podeirradiar
energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado
e usado de acordo com as instrucdes, pode causar
interferéncia prejudicial em comunicagdes via radio.
Contudo, ndo ha garantia de que essa interferéncia
nao ocorrera em uma determinada instalacao.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial
a recepcao de televisdo ou de radio, o que pode ser
determinado ligando-o e desligando-o, o usuario
sera encorajado a tentar corrigir a interferéncia com
uma ou mais das medidas a seguir:

Reorientar ou reposicionar a antena de recepcao.
Aumentar a distancia entre o equipamento e
o receptor.




Ligar o equipamento a uma tomada ou
circuito diferente daquele ao qual o receptor
estiver ligado.

Consultar o revendedor ou um técnico
experiente para obter ajuda.

CUIDADO: Para se manter dentro dos limites de
dispositivo digital de Classe B, conforme o artigo 15
das Normas da FCC, este dispositivo deve ser usado
com periféricos certificados e cabos blindados. Todos
os periféricos devem ser blindados e aterrados. A
operacdo com periféricos ndo certificados ou cabos
nao blindados pode resultar em interferéncia a radio
OU Na recepgao.

MODIFICACAO: Qualquer alteracdo ou modificacdo
deste dispositivo pode invalidar a garantia.




[ RU

YBaxkaembiil noKynartenb!

Bbnarogpapyum  3a  npuobpeTeHue  BHeELLHero
akkymynsatopa mophie powerstation plus mini,
powerstation plus wnnm powerstation plus XL.
Tenepb Bbl 06najaete KOMMAKTHbIM, HO MOLLHbIM
AKKyMynsiTopom powerstation plus ans mobunbHom
3apagku  noboro nnaHweta, cmaptdoHa wnwu
nHoro USB-yctponcTtea. Bbl moxeTe CMOKONHO
nyTelecTBOBaTb Ha NtoOble PacCTOAHMSA, He 3a60TACH
06 orpaHM4YeHHON emKocTM 6aTapeu CBOero
MOOMNBbHOTO  YCTPOWCTBA WAN  HeobXoAMMOCTM
BO3UTb C COO0OM NOAXOAALMIN 3apAAHBIA Kabenb.

B KomnnekT BxogAaT:
BHELLHWIA akkymynAaTop powerstation plus mini,
powerstation plus nnu powerstation plus XL
Micro-USB kabenb
KpaTKoe pyKOBOACTBO MOJib30BaTeN

TexHn4YecKne BO3MOXKHOCTIU

Uem e nprimevaTeneH yH/BepCanbHbI akKyMynAaTop

powerstation plus?

«  Bbicokaa nnotHocTb u 6onblas emMKoCTb
YHVBEPCaNbHOro akkymynaTopa obecneunsatot
BbICOKYIO CKOPOCTb 3apAaKku — Ao 2,1 amnep.
BCTpoeHHbIn 3apAaaHbI Kabenb ¢ pazbemamu
switch-tip — HyXHbIli Kabenb Bcerga ¢




BaMu (noppepxmBaet TexHonorumio Lightning
unu micro-USB).

HononHutenbHbin  BbixogHon  USB-nopt
(akkymynAatopbl  powerstation plus un
powerstation plus XL) — Bbl MOXeTe 3apa)kaTb
[Ba YCTPOWNCTBa OQHOBPEMEHHO.

TexHonormA ckBO3HOM 3apagku  Priority+
obecneunBaeT cHavana 3apsaaKy NoAKMNIoUYEHHOro
YCTPONCTBA, a 3ateM —  aKKymynaTopa
powerstation plus.
MmeeTcBeToanogHbinnHgmkatop LED cueTtbipbmsA
pexumamm paboTbl. Bbl MoXeTe oTcnexusatb
YpOBEHb 3apsAAa U M3HOLWEHHOCTN 6aTapeun. Bbl
BCerAa 3HaeTe 0 COCTOAHMU aKKymynaTopal!
Pecypc coctaBnaeT 500 nonHbIX Luknos. Haw
4exosi-akKyMynAaTop co3faH AnA AAVTEeNbHON
paboTbl — Bbl MOXeTe fienatb 6onbuiel
ApanTvBHasa TexHonormsa 3apagku  mophie
no3BonseTr onpegennTb  noacoednHeHHoe
YCTPOWCTBO U obecneuntb Hambonee GbICTPYtO
1 3bPeKTNBHYIO CKOPOCTb 3apALKN.

Lundpposoe ynpasneHue nuTaHuem
obecneuvBaeT  3aWmUTy  OT  KOPOTKOrO
3aMblKaHUA, N30bITOYHOrO 3apsAfa W BbICOKOW
Temnepatypbl. besonacHocTb Npexpae Bcero!

CoBmMecTUMOoCTb
BHewHre akkymynatopbl mophie powerstation
plus coBmecTMbl C GOMBLUIMHCTBOM MOMYNAPHbIX




cMapTdoHOB, nnaHwetoB n apyrux USB-ycTpoicTs.

OHun OCHalLEeHbI BCTPOEHHbLIM Kabenem,

noAaepP>K1BaoLLnM TEXHONOTU0 switch-tip

(Lightning 1 micro-USB), uto no3sonAaeT 3apsxaTtb

Kak nsgenusa Apple, Tak n yctporictea micro-USB.

«  Ecnun y Bac Bo3HUKNM npobnembl C 3apAgKon
Ballero  YCTponcTBa,  ybeautech, yTo
aKKymynaTtop powerstation plus nonHocTtblo
3apsAXKeH, U O3HakombTecb C pasgenom FAQ
«Bonpockl n 0TBETLI» Ha 3TOM CanTe.

Kak Bcerga, He3aBUMCMMO OT TuMa YCTPOWCTBA,
KOTOPbIM Bbl MOJIb3yeTech, NpeXae Yem NpUCTynnTb
K pabote c akkymynatopom powerstation plus,

O3HaKoOMbTeCb C pas3fgenom «I‘Ipe,qynpemneva»
AAHHOINoO pPykKoBOACTBa WM KpaTKOro pykoBOACTBA
nosib3oBatesid, MNOCTaBNAeEMOro B  KOMIMJIEKTE
C aKKYMYNATOPOM.

3apAgKka Bawero YCTPOWCTBa C MOMOLYbIO
akKymynatopa powerstation plus

BHUMAHUE! TNepen nepBbiM MCNOAb30BaHUEM
aKkkymynAaTopa powerstation plus nonHocTbio
3apAguTe ero (MpW HaXkaTWM Ha KHOMKY YPOBHSA
3apAfga  A[OMKHbl ropetb Bce 4  MHAMKATOpa
cocToAHuga LED).




BHelwHWIT akkymynaTop powerstation plus ocHalueH
BCTPOEHHbIM  3apAfHbIM  Kabenem  switch-tip
— HYXHbI Kabenb Bcerga npw Bac!

1. W3BnekuTe 3apAgHbIi Kabenb 13 60KOBOro
oTceKa akkymynatopa powerstation plus, kak
NMoKa3aHo HIuXe.

«  [nazapapkuyctpoicts Applencnonb3yinTte
pa3bem Lightning kabena switch-tip.
Ona 3apagkm  ycTtponcts  micro-USB
ucnonb3yite pasbem micro-USB kabena
switch-tip. Ytobbl monyunTb K Hemy gocTyn,
CHMMUTe pa3bem Lightning.

Micro-USB

a%ﬁ
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2. TopcoeauHuTe 3apAAHbIN Kabenb K 3apagHomy
MopTY Ballero yCTPoncTBaa.

Haxxmute KHOMKY WHAOWKATOpa COCTOAHUA.
3apﬂp,Ka Ha4YHETCA aBTOMaTUYECKN.




AKKymynaTopbl powerstation plus v powerstation
plus XL

YHuBepcanbHble  akKyMynATopbl — powerstation
plus un powerstation plus XL ocHauweHbl
gononHutenbHbim  USB-noptom, nossonawwmm
3apaxaTb BTOpoe YycTponcTBo. (Bbl moxeTe
3apaxaTb [fABa YCTpPOMCTBA OfHOBPEMEHHO.)
Moakntounte  USB-kabenb, nocTaBnfaembli C
BalMM yCcTponcTBoM, K USB -nopty akkymynAtopa
powerstation plus/powerstation plus XL wun K
BalleMy yCTPONCTBY. HaXXMuTe KHONKY MHANKaTopa
COCTOAHMUA. 3apAfKa HaYHeTCA aBTOMATUYECKN.




3apapgka akkymynatopa powerstation plus
YTobbl Mnopa3apAaMTb  aKKymynATop powerstation
plus, noacoeanHUTE ero C NOMOLLbIO NOCTaBAAEMOrO
micro-USB kabena K KomnbioTepy unu nobomy
NCTOYHUKY NUTaHKA, uMetowemy USB-paszbem (MOXKHO
BOCMONb30BaTbcA noctasnaembiM USB-agantepom
ONA NOAKNYEHUA K HACTEHHOWN Po3eTKe).




MpoBepka cocTOAHMA 3apAfa aKKymynaTopa
powerstation plus

Haxxmute Ha KHOMKy «status», MW WHAMKATOPbI
LED oTo6pa3AT ypoBeHb 3apAfa akkymynAaTopa.
YeTblpe ropAwmx uHaukatopa LED o6o3HauatoT
MaKCMManbHbI  ypoBeHb 3apsaga. Ecan roput
oauH nHamkatop LED, akkymynAatop powerstation
plus npakTnyeckn paspskeH. Bbl Bcerga 3HaeTe o
COCTOAHUN akKymynaTopal
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Yxop 3a BHEWHNM aKKyMYnATOPOM

powerstation plus

. XpaHuTe akkymynatop powerstation plus B
CyXOM MecCTe, BAann OT WUCTOYHMKOB Bfiarv v
BeLLEeCTB, BbI3bIBAOLWMX KOPPO3UIO.
Ona uncTkn akkymynatopa powerstation plus
He UCNosb3yiTe arpecCcUBHbIE XMMUKATbI, MbINIO
N CUHTETNYeCKMe mololme cpeacTsa. lNpocto
NPOTpUTE ero MArKown BNaXHOW BETOLLbIO.




Cnegnte 3a Tem, uTtobbl  USB-nopTbl
akKKymynaTtopa powerstation plus He
NOKPbIBaNNCh MYXOM WK UHBIMWA MHOPOAHbBIMU
yactmyamu. lNepropunyeckn npoaysanTe NOPThl
CXXaTblM BO3JYXOM.

Ecnn akkymynatop powerstation plus He
NCMNOMb3yeTCA, 3apsaXalTe ero Kaxible Tpu
mMecAua. Ecnu Bbl nmnaHupyeTe NOMeCTUTb
aKKYMyNATOP Ha [ANUTENbHOE  XpaHeHwue,
CHauana 3apsguTe ero nonHocTblo (Bce 4
nHanKaTopa coctoaHnsa LED gomkHbl ropeTsb).

FapaHTna
mophie npousBoANT NpPOAYKTbI HaMBbICLIEFO

KauecTBa, UTO NOATBEP)KAAETCA rapaHTuen
Ha AaHHOe wu3fenMe Ha OAWH rof C  Jathl
NoKynku. [laHHas rapaHTMA HUKoMM obpa3om
He BAWAET Ha BawW npaBa, NpPedyCMOTPEHHble
3akoHopgaTenbcTBOM. COXpaHANTE TOBAPHbLIA YekK,
uTO6bl UMETb BO3MOXHOCTb MOATBEPAUTL MOKYMKY
akkymynatopa. O6s3aTenbHO  3aperucTpupymre
Balle m3genve Ha cante mophie.com. B cnyuae
OTCYTCTBUA pernctpauuv u (Mnm) ToBapHOro yeka
rapaHTUA MOXET YTPaTUTb Cuny.

NcknioueHnA n orpaHnyeHna
rapaHTUIHbIX 06A3aTeNnbCcTB
3a  uCKNloYeHMEeM NPAMO  NPeAyCMOTPEHHON
OFPaHUYEHHOW rapaHTUM wunm B  obbeMme,




YCTAaHOBJIEHHOM W/N pa3peLlleHHOM AeNCTBYIOWMM
3aKOHOAATeNbCTBOM, Mophie HacToAWMM NPAMO
OTKa3blBaeTCA OT NoObIX rapaHTUHbIX 06A3aTeNbCTs,
ABHO BbIPAXXEHHbIX WM  NOApPa3yMeBaeMbIX,
BKJIIOYaA rapaHTUIO KauecTsa, TOBAPHOTO COCTOAHMS
WA NPUrogHOCTU LA KOHKPETHOW uenwu, 1 Bbl
cornaluaertecb, 4To mophie He HECET OTBETCTBEHHOCTM
3a niobble crneumrasnbHble, ClydaiiHble, KOCBEHHbIE,
wrpadHble unu nocnegywoume yObITKY,
BO3HMKAOLWME B pe3ynbTate HapyleHus No6on
rapaHT1m Ha niloboe nusgenne mophie. B gononHeHne
K M3N10)KeHHOMY 1 6e3 orpaHnyeHns obLiero cMbicna
BbILLECKA3aHHOrO, OrpaHUYEeHHas rapaHTUs HU Npu
KaKux 06CToATENbCTBAX He NpefycMaTpUBaEeT 3aMeHy
UM BO3MELLEHME CTOMMOCTM JOObIX SMIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTB UMW NINYHOTO UMYLLLECTBA MOMNb30BaTeNs,
pacnonoXeHHbIX Kak BHYTPW, Tak W 3a npegenamm
nsgenus mophie.

Cnyx6a nogaepKn KNNEeHTOB

Ten.: 1-888-8mophie

MexgyHapogHble 3BOHKN: +1 (269) 743-1340
WHTepHeT-canT: www.mophie.com/cs

MpepynpexpeHne

MNMepea wucnonb3oBaHueM W3AENUA BHUMATENIbHO
O3HaKOMbTeCb €O  BCEMW  WHCTPYKLMAMU.
HeHagnexalwee uncnonb3oBaHue W3AenMA MOXeT
npuBecT K ero nopue, rneperpesy, Bblbpocy
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ALOBUTBIX WCMAPEHWIA, BO3rOPAHMIO WM B3pPbIBY,
OTBETCTBEHHOCTb 3a KOTOpble HeceTe Bbl
(«MokynaTtenb»), a He mophie llc («Mpon3soauTenn).
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MNepep nepBbiM NCMOMIb30BaHMEM aKKyMynATOpa
powerstation plus nonHocTblo 3apaguTe ero
(Npn HaxaTMM Ha KHOMKY YpPOBHA 3apafa
OOJXHbI FOpeTb BCe 4 HA,

He xpaHuTe wuv3genue npu  BbICOKON
TemnepaTtype, B TOM 4ucC/e Ha COJNHUe
unu BOIM3M  APYrMxX WCTOYHUKOB Temsa.
He ocTaBnamte uspenue BOGIU3W OrHA WIn
HarpeTbiX 06BbEKTOB.

He poHsaliTe, He 6einTe 1 He NpUKNIagbiBanTe
ciny K pgaHHomy wmsgenuvio. Ecnn uspenuve
umeet Kakune-nnbo noBpexpaeHuns,
Hanpvmep BMATUHbI, MPOKOMbI, NOATEKN,
npusHakn gedopmauuu, Kopposutw u np.,
npekpaTuTe ero ncnonb3oBaHue. CBAXUTECH
c MNpownzeopunTtenem nnu obpaTnTech B LEHTP
no yTunausaumm akKymynAaTOpPOB. MKaTopa
cocTtosaHua LED).

Akkymynatop powerstation plus 3anpelyeHo
MCMOJSb30BaTb B HEOOMbLWINX OrpaHNUYEHHbIX
M 3aKpbITbiX MpocTpaHcTBax. Ero He cnepyet
MCNoMIb30BaTb B 3aMKHYTbIX MPOCTPaHCTBaxX
6e3 gocTyna BO34yxa, TakKMX KakK [OPOXHble
yemopaHbl, KapMaHbl nnu CYMKN.




HecobniofeHne 3Toro TpeboBaHUSA MOXeT
NPMBECTU K MeperpeBy W MOBPEXAEHUIO
aKkKymynaTtopa powerstation plus.

He pasbupaiite nsgenme n He BHOCUTE HUKAKMX
N3MEHEHWI B ero KOHCTPYKLMIO.

He nbiTaliitechb 3apaanTb nsgenme nodbiM MHbIM
CrnocoboM U € UCNOJIb30BAHNEM JTHOObIX UHbIX
YCTPOWCTB, KPOME NOCTaB/IAEMOro B KOMMeKTe
micro-USB kabens. Bonpockl 1 0TBeTbI, a TakXKe
CNoco6bl 3apAAKN aKKyMYIATOPa NPYBEAEHDI B
pasgfene «3apagKka akkymynatopa powerstation
plus» paHHoro PykoBoacTBa.

He nbiTaiiTecb Npouw3BecTM 3amMeHy JfobbIX
yacTten nsgenus.

Ecnn MNokynaTtenb npeanonaraert, uto nspgenve
6y[eT NCnonb3oBaTbCA HECOBEPLUEHHONETHMY,
COBeplUEeHHONeTHee nuuo, npuobpeTwee
JaHHOe un3genune, o06A3aHO  MNpoBecTU
WHCTPYKTaX MO  ero  UCMNosib30BaHUio
C  HecoBepuleHHonetHUMU.  [loKynatenb
HeceT UCKMIOUYUTENbHYID  OTBETCTBEHHOCTb
3a NPOBefieHNe YKa3aHHOIr0 UHCTPYKTaxa u
HacToAlWwMM ocBoboxpaeT [ponsBoguTens
OT noboi OTBETCTBEHHOCTM 3a JNiboe
HeHamepeHHOe/HeHag 1eXKallee NCNosib30BaHUe
N3[EeNns HECOBEPLIEHHONETHMM JINLIOM.

Bce BbiNyckaemble u3genuss  NpoxXoAasT
TWaTenbHyl0 NPOBEpPKy KauvecTBa. Ecnu Bbl
obHapyxuTe, uto npuobpeTeHHoe wu3genve




MMeeT upe3MepHylo TemnepaTtypy, McTovaer
3anax, epopMMPOBaHO, MEET Ciefibl N3HOCA,
TPeW Hbl WM  MNPU3HAKA  HEHAANEeXalero
bYHKLUMOHMPOBaHKA, HEMeANEHHO NpeKpaTnTe
ero ncrnonb3oBaHne n CBAXKNTECH
¢ MpownzsoguTenem.

KaTeropuuecks 3anpelieHo BblbpacbiBaTb
aKKyMyniATOp BMeCTe C ObITOBbIMU OTXOZAaMW.
YTunusaums akkymyniiTopoB B COCTaBe ObITOBbIX
OTXOAOB ABMAETCA HapyLlueHvem deaepanbHOro
N MECTHOTO SKOJOMMYECKOro 3aKOHOAATe/bCTBA.
OTtpaboTaBlume 6GaTapen crnepyeT chaBaTb B
MYHKT YTUAM3aLUM aKKYMYNATOPOB.

[laHHoe un3genvie COOEpPXWUT  BeLlecTBa,

KoTopble, Mo MHpopMaumy wtata KanndopHus,
MOTYT BbI3blBaTb pakK, BPOXAEHHble MOPOKU
pa3BuUTMA M OKasbiBaTb NarybHoe Bo3fencrame
Ha penpoayKTUBHYI0 GYHKLMIO YenioBeKa.

MpaBoBble NONOXKeHNA

Hactosiwee wu3penve npepgHasHayeHo  AnsA
MCNONb30BaHUA TONIBKO C COOTBETCTBYIOWUMU
yCTPOMCTBaMU. YCTPONCTBA, COBMECTMMbIE C AaHHbIM
nsgenvem, ykasaHbol Ha ynakoBke. [Tpov3sBogutenb
He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ BO3MOXHOE
noppexgeHve noboro ycTponcTsa, BO3HMKLIEE B
pe3ynbTaTe UCNOJIb30BaHUA JAaHHOMO U3genus.




Mpoun3BoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU HUNEPER
BaMMU, HU Nepeg TPETbMMU ML amMu 3a Nioboi yuiepb,
KOTOPbIA Bbl (MN TPETbU N1LLA) MOXETE MOHECTU
B pe3ynbTaTe HamMepeHHOro, HeHaMEPEHHOro WK
HeHaj/exallero Mcnosib3oBaHNA JaHHOTo 13penus
COBMECTHO C J106bIM YCTPONCTBOM WM aKCECCYaAPOM,
3a WCK/IIOYEHMEM NPAMO MNpefHa3HauyeHHbIX Afis
TaKoro Mcnosnb3oBaHus. MponsBoanTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU HU nNepes Bamu, HWU nepeq
TpeTbuMn NLaMu nobol 3a yuep6, NpUYNHEHHDI
B pe3ynbTaTe HeHagNexallero Wucnosib30BaHuA
faHHoro um3penuva. Ecnu Bbl ncnonb3yete faHHoe
u3genme C He MpefHa3HayeHHbIM AnA  3TOro
YCTPONCTBOM W Takoe WCMoJsib30BaHWe MpuUBOAUT
K BO3HUKHOBEHMIO YylWepba, Bbl HACTOALMM
ocBoboxfaeTe [por3BogMTENA OT OTBETCTBEHHOCTM
3a nobow ywepb TpeTbMM NnLaM.

mophie, powerstation, Power for all, Digital Power
Management, Stay Powerful, Priority+, komno3suuyus
«MATb KPYroB» 1 forotn mophie — ToBapHbIe 3HaKW
mophie inc. MaTteHTbl: Mmophie.com/patents.

[laHHOEe YCTPONCTBO COOTBETCTBYET TpeboBaHUAM
Yactn 15 Mpasun FCC n TpeboBaHuAm RSS-Gen
Mpasun IC. SkcnayaTauma yCTPOWCTBA [AOSXKHA
oTBeuaTb crefylowmym asym ycnosuam: (1) gaHHoe
YCTPOWCTBO He [ONIKHO CO3faBaTb HeJonycTUMble
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rnomexu u (2) faHHOe YCTPOMCTBO AO/MKHO paboTaTb
B YCNOBUAX BO3AENCTBUA Ha HEro obblx Momex,
BKMIOYaA MOMeXW, KOTopble MOryT BbI3BaTb
HeXxenaTenbHbl pexnm GyHKLNOHNPOBaHNUA.

MPUMEYAHWE: JaHHoe obopynoBaHue
NPOTECTUPOBAHO W MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLUM
orpaHuyeHuAM Ana LnudppoBoro ycTpomcTea Knacca
B cornacHo Mpasunam FCC, Yactb 15. YKa3aHHble
OrpaHWYEHNs  HanpaBfieHbl Ha obecnevyeHne
NPUeMNEMOro ypoBHA 3aliMTbl OT HeAOMyCTUMbIX
NMomMex Mpu YCTAHOBKE B >KWMbIX MOMELLEHUSAX.
[laHHOe 06opyaoOBaHWe reHepupyeT, UCNONb3yeT U’
MOXeT M3nyyaTb PagMoyacToTHble curHanbl. Ecnm

OHO YCTAHOB/IEHO U MUCMONb3yeTcst 6e3 cobnoaeHus
COOTBETCTBYHOLMX WHCTPYKLWIA, JlaHHOoe
obopyaoBaHMe MOXeT BbI3blBaTb HEAOMYCTUMbIE
nomexm pna paguocsBasn. OpHaKo HET HUKAKUX
rapaHTuMin, 4To B KakoM-nnMbo MmecTe YCTaHOBKMU
nomexu 6yayT OTCYyTCTBOBATb.

Ecnu gaHHOe 06opynoBaHUe co30aeT HegonyCTUMbIE
nomexm ANa  paguocBA3M  WAUM  npuema
TENIeBM3NOHHOIO CUMHAMA, YTO MOXHO OBGHapY»KUTb
nyTeM BbIK/IOUEHUA 1 BK/OUYEHUS 06OPY[OBaHMS,
ONnA  yCTpaHeHWA nomex MnoJfib3oBaTeflb MOXeT
NpeanpuHATL  OOHO WM HECKONIbKO U3
cnepyowmnx AeNcTBUi:




nepeopuveHTMpoBaTb WA  MNEPEMeCTUTb
NPUEMHYIO aHTEHHY.

YBENNUNTb PACCTOSHNE MEXAY 060pya0BaHMEM
N NPUEMHUKOM.

MOAKNIOUUTE 060PYAOBAHME K PO3ETKE APYrom
CETU, K KOTOPOIWA HE MOAKIIOUYEH NPUEMHUK.
06paTUTbCA 3a MNOMOLWbIO K Junepy unu
OMbITHOMY CMeLNanmncTy.

NPEAYMPEXOEHWUE: kKak npegycmoTpeHo lNpasunamn
FCC, Yactb 15, pna cooTBeTcTBUA TpeboBaHUAM,
npeabsaBAsSEMbIM K LUPPOBLIM YCTPOMCTBaM Kacca
B, paHHOe wu3genMe [OMKHO MCMONb30BaTbCA
C  CepTMoMUMPOBAHHBIMU  NepudpepuinHbIMM

YCTPOWCTBaMU U IKPAHUPOBAHHBIMU  Kabensimu.
Bce nepudepuitHbie  yCTPONCTBA  [JOJMXKHbI
O6bITb Hagnexawym o6pa3oM 3SKPaHWPOBaHbI 1
3a3emsneHbl. HecobniogeHue pAaHHbIX TpeboBaHMI
MOXeT BbI3blBaTb MOMeXW ANnA nepegaynm wUnm
npuvema paguocurHana.

MOONOUKALINN: B cnyyae BHECEHMA B KOHCTPYKLIMIO
n3genua JobblX UW3MEHEHUA U MoaubuKauui
[aHHasA rapaHTUsi MOXET YyTPaTUTb CUy.




Hos geldiniz

mophie powerstation plus mini, powerstation
plus veya powerstation plus XL harici bataryayi
satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. powerstation
plus bataryaniz tablet, akilli telefon veya diger
USB aygitlariniz icin kompakt ve gugli bir
mobil sarj ¢6zimddir. Artik aygitinizin - dahili
batarya kapasitesiyle sinirli kalmadan ve dogru
sarj kablosunu tasimak zorunda olmadan uzun
mesafeler katedebilecek ve kendi kaderinizi
tayin edebileceksiniz!

Kutu icerigi

powerstation plus mini, powerstation plus
veya powerstation plus XL harici batarya
Micro-USB kablosu

Hizh baslangi¢ kilavuzu

Ozellikler

Burada powerstation plus evrensel bataryanizin
neden harika bir Urin olduguna dair bir
ozet bulabilirsiniz:

iste juice pack kilifimzin harika

ozelliklerinden birkagi:
Yiksek yogunluklu, yuksek cikish evrensel
batarya 2,1 ampere kadar ylksek hizlarda
sarj eder.




Aygitinizi sarj etmek icin dogru kablo switch-tip
konnektorli yerlesik sarj kablosu (Lightning
veya micro-USB) her zaman sizinle.

Ayni anda iki aygiti birden sarj edebilmeniz icin
ek USB baglanti noktasi (powerstation plus
batarya ve powerstation plus XL batarya).
Priority+ dilz gecisli sarj 6zelligi powerstation
plus batarya sarj olmaya baslamadan &nce
bagli aygita gii¢ saglar.

Dahili dort isikli LED durum gostergesiyle
batarya glcini kolaylikla takip edebilirsiniz.
Sarj durumunu ve mevcut batarya émrini
izleyebilirsiniz. Yola ¢ikmadan once
6grenmenizde fayda var!

500den fazla tam dongu ile yeniden sarj
edilebilir. Uriniimiz son derece dayanikhdir;
boylece daha uzun sireyle, daha fazlasini
yapabilirsiniz.

mophie'nin akilli uyarlanabilir sarj teknolojisi
bagli aygitinizi tanir ve her zaman mevcut olan
en cabuk ve en etkili sarj hizini sunar.

Dijital GU¢ Yonetimi devre sistemi yerlesik kisa
devre, asir yikleme ve sicaklik korumasi saglar.
Glvenlik Onceligimizdir!

Uyum

mophie powerstation plus harici bataryalar
en populer akilli telefonlar, tabletler ve diger
USB aygitlariyla calisacak sekilde tasarlanmistir.
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Bataryalar hem Apple aygitlari hem de micro-USB
aygitlarini sarj edebilmeniz igin switch-tip (Lightning
ve micro-USB) kablo icerir.

« Herhangi bir aygitinizi sarj etmede sorun
yasamaniz durumunda powerstation plus
bataryanin tam olarak sarj oldugundan emin
olun ve bu web sitesindeki FAQ (SSS) bolimunU
kontrol edin.

Her zaman oldugu gibi sahip oldugunuz aygit
ne olursa olsun powerstation plusbataryanizi
kullanmadan 6nce bu kilavuzun ve bataryanizla
birlikte verilen hizli baslangi¢c kilavuzunun Uyari
bolimunu dikkatle okuyun.

powerstation plus bataryanizi kullanarak
aygitinizin sarj edilmesi

ONEMLI: powerstation plus bataryanizi ilk kez
kullanmadan 6nce tamamen sarj edin (sarj durum
diigmesine bastiginizda 4 durum LED'i de yanmalidir).

powerstation plus harici bataryaniz yerlesik bir

switch-tip sarj kablosu icerir, boylece dogru kablo

her zaman yaninizda olur!

1. Asagida gosterildigi sekilde sarj kablosunu
powerstation plus bataryanin yan tarafindan
cekerek cikarin.




Bir Apple aygiti sarj etmek icin switch-tip
kablonun Lightning konnektérani kullanin.
Bir micro-USB aygitini sarj etmek igin
switch-tip kablonun Lightning
konnektériin  cikararak ~ micro-USB
konnektoriini agiga cikarin.

Micro-USB




2. Sarj kablonuzu aygitinizin sarj baglant
noktasina takin.

Sarj etmeye baslamasi icgin
digmesine basin.




powerstation plus ve powerstation plus XL bataryalar
powerstation plus ve powerstation plus XL evrensel
bataryamodelleriikincibiraygiti sarjetmenize olanak
taniyan ek bir USB baglanti noktasina sahiptir. (Ayni
anda iki aygiti birden sarj edebilirsiniz.) Aygitinizla
birlikte verilen USB kablosunu powerstation
plus/powerstation plus XL bataryanin USB baglanti
noktasina ve aygitiniza takin. Sarj etmeye baslamasi
icin durum diigmesine basin.




powerstation plus bataryanizin sarj edilmesi
powerstation plus bataryanizi sarj etmek icin
bataryayr Urlnle birlikte verilen micro-USB
kablosunu kullanarak bilgisayariniza veya aygitiniz
ile verilen USB duvar adaptori gibi USB cikisli bir giic
kaynagina baglayin.




powerstation plus bataryanin sarj durumunun
kontrol edilmesi

powerstation plus bataryanizin izerinde bulunan
durum dugmesine bastiginizda durum LED’leri
sarj dulzeyini gosterir. Dort LED powerstation
plus bataryanin tamamen sarj oldugu, bir LED ise
neredeyse bos oldugu anlamina gelir. Yola ¢ikmadan
once 6grenmenizde fayda var!

my @) W) §}

o o o o o o o

N )

powerstation plus harici bataryanizin bakimi

«  powerstation plus bataryanizi nem ve
asindirici malzemelerden uzakta, kuru bir yerde
muhafaza edin.
powerstation plus bataryanizi sert kimyasallar,
sabunlar veya deterjanlarla temizlemeyin.
Sadece dis ylzeyini yumusak ve suyla
nemlendirilmis bir bezle silin.
powerstation plus bataryanin USB badglanti
noktalarinda hav veya bagka birikintilerin
olmadigindan emin olun. Baglanti noktalarinin
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temiz oldugundan emin olmak icin duzenli
araliklarla basingh havali bir tGriin kullanin.
Kullanilmadigi  zamanlarda  powerstation
plus bataryanizi GU¢ ayda bir yeniden sarj
edin. Bataryayr uzun sire kullanmamayi
distinliyorsaniz tamamen sarj ederek saklayin
(4 sarj durum LED'i de yanmalidir).

Garanti

mophie olarak kendimizi en Kkaliteli Urtnleri
Uretmeye adadik. Bunu desteklemek icin bu
ariin, satin alma tarihinden itibaren bir (1) tam yil
boyunca garantilidir. Bu garanti, sahip olabileceginiz
hicbir yasal hakki etkilemez. Satis faturasini satin

alma kaniti olarak saklayin. Uriiniiniizii mophie.
com adresinde kaydettirdiginizden emin olun.
Uriiniiniizi kaydettirmemek ve/veya satin alma
kanitt sunmamak, garantinin gecersiz olmasina
neden olabilir.

istisnalar ve Sinirlamalar

Sinirh garantide acikca ifade edilenler disinda veya
yurirlikte olan yasalar uyarinca kisitlamalar veya
yasaklamalarin izin verdigi ol¢lide mophie, her
tarla kalite, ticari deger, belirli bir amaca uygunluk
garantisi dahil olmak Gzere diger tim acik ve zimni
garantileri acikca reddeder ve oOzellikle herhangi
bir mophie Urlininldn herhangi bir garantisinin
ihlalinden kaynaklanan o6zel, dolayli, dolaysiz, cezai
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veya netice kabilinden dogan hicbir hasardan
mophie’nin  sorumlu  tutulamayacagini  kabul
edersiniz. Yukaridaki retlere ek olarak ve bu retleri
sinirlamamak kaydiyla, sinirli garanti hicbir kosulda
mophie Urtiintinlin icinde veya disindaki herhangi bir
elektronik aygitin veya kisisel mulkiyet altindaki bir
Urtinlin degistirilmesini veya maliyetini kapsamaz.

Miisteri Hizmetleri

Telefon: 1-888-8mophie
Uluslararasi: +1 (269) 743-1340
Web: www.mophie.com/cs

Uyari

Bu drind kullanmadan 6nce tim talimatlari ve
uyarilari okuyun. Bu Urliniin uygunsuz kullanimi
artin hasari, asiri 1sinma, zehirli dumanlar, yangin
veya patlama gibi mophie llc sirketinin (“Uretici”)
degil, sizin (“Ahci”) sorumlu oldugunuz hasarlara
yol acabilir.

2 powerstation plus bataryanizi  ilk  kez
kullanmadan 6nce tamamen sarj edin (sarj
durum didgmesine bastiginizda 4 durum LED'i
de yanmahdir).

Aygit, yodun gunes 15191 veya diger s
bicimlerinden kaynaklananlar dahil olmak tizere
yuksek sicakliktaki ortamlarda saklamayin.



http://www.mophie.com/cs

Aygiti atese veya diger asin sicak ortamlara
maruz birakmayin.

Aygitin ylksekten diisme, carpma, asinma veya
diger darbelere maruz kalmamasina dikkat
edin. Aygitta herhangi bir nedenle gdg¢me,
delinme, kirlma veya asinma gibi bir hasar
olusmasi durumunda kullanmayi birakin. Uretici
ile iletisime gecin veya yerel pil geri dontisim
merkezinizde uygun sekilde bertaraf edin.
powerstation plus batarya sadece acik hava
kosullarinda  calistinlmalidir. ~ Sirt  cantasi,
cep veya el cantasi gibi kapali ve hava
almayan alanlarda calistirlmamahdir.  Bu
talimatlara uyulmamasi, asiri Isinma nedeniyle
powerstation plus bataryanin hasar gérmesine
neden olabilir.

Bu aygiti sékmeyin veya herhangi bir sekilde
farkli amaca yonelik hale getirmeye veya
Uzerinde degisiklik yapmaya calismayin.

Bu aygiti, aygitin micro-USB konnektori disinda
herhangi bir yontem, aparat veya baglanti ile
sarj etmeye calismayin. Uriinii sarj etmenin
cesitli yollarina iliskin sorular veya talimatlar icin
bu kilavuzun powerstation plus Bataryanizin
Sarj Edilmesi bolimiindeki resimlere bakin.

Bu aygitin  herhangi  bir  pargasini
yenilemeye calismayin.

Bu aygit Alici tarafindan resit olmayan birinin
kullanimi icin satin alinmissa aygiti satin alan
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yetiskin, kullanimdan 6nce bu kisiye detayl
talimatlari ve uyarilari saglamayi kabul eder.
Bunun yerine getirilmemesinden tamamen
alici sorumludur ve alici, Griintin resit olmayan
biri tarafindan istenmeyen sekilde/yanlis
kullanimindan dolay: Ureticinin ugrayabilecegi
zarari tazmin etmeyi kabul eder.

Tam drunler titiz  bir kalite glvence
denetiminden  gecmistir.  Aygitin  agsin
sicak oldugunu, koku yaydigini, seklinin
bozuldugunu, asindigini, c¢atladigini veya
anormal bir durum sergiledigini fark ederseniz
derhal aygiti kullanmayi birakin ve Uretici ile
iletisime gegin.

Pilleri asla ¢op kutusuna atmayin. Pillerin ¢dpe
atilarak bertaraf edilmesi, eyalet veya federal
cevre koruma yasalari ve diizenlemelerine gore
yasaktir. Pillerinizi daima yerel pil geri doniigiim
merkezlerine gotirin.

Bu drlin, Kaliforniya Eyaleti tarafindan kanser,
dogum kusuru veya Ureme kabiliyetiyle
ilgili diger zararlara yol actigi kabul edilen
kimyasallar icermektedir.

Yasal Uyari

Bu Urlin sadece uygun aygitla birlikte kullanim amaciyla
Uretilmistir. Bu Grlnin belirli bir aygitla uyumlu olup
olmadigini anlamak icin litfen aygitinizin ambalajina




bakin. Bu Griinin kullanimi sonucunda herhangi bir
aygitta olusacak hasarlardan Uretici sorumlu degildir.

Bu urtiniin, birlikte kullanilmak tzere tasarlandidi aygit
disindaki aygit veya aksesuarla birlikte kasith veya
kasitsiz kullanimi veya yanlis kullanimi neticesinde sizin
veya Ucglincl bir tarafin ugrayabilecegi hasarlardan
dolayr Ureticinin size veya herhangi bir (ciinci
tarafa karsi hicbir sorumlulugu yoktur. Bu Uriinin
yukarida ana hatlanyla belirtilen yanhs kullanimi
nedeniyle sizin veya lglnci bir tarafin ugrayabilecegi
hasarlardan Uretici sorumlu degildir. Uriintin birlikte
kullanilmasi tasarlanmayan bir aygitla kullanimindan
ve bu tur bir kullanimdan dolayi olusan hasarlardan siz
sorumluysaniz herhangi bir tclinci tarafin yasayacadi
hasarlara karsi Uretici'yi tazmin etmeyi kabul edersiniz.

mophie, powerstation, Digital Power Management,
Stay Powerful, Priority+, bes cemberli tasarim
ve mophie logosu, mophie inc. sirketinin ticari
markalaridir. Patentler: mophie.com/patents.

Bu aygit FCC Kurallari Boltm 15 ve IC Kurallari RSS-Gen
ile uyumludur. Kullanimi, asagidaki iki kosula baghdir:
(1) Bu aygit zararl parazite neden olmamalidir ve (2)
bu aygit istenmeyen sekilde calismaya neden olacak
parazitler de dahil olmak tizere alinan her turlu paraziti
kabul etmelidir.



http://mophie.com/patents

NOT: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari Bolim
15 uyarinca B Sinifi dijital aygitin sahip olmasi gereken
sinirlara uydugu gorilmustir. Bu sinirlar, yerlesim
bolgelerinde zararli parazite karsi makul koruma
saglamak icin tasarlanmistir. Bu aygit, radyo frekans
enerjisi  Uretir, kullanir ve vyayabilir; bu kilavuzda
belirtildigi sekilde monte edilmemesi ve kullaniimamasi
durumunda radyo iletisiminde zararli parazite yol
acabilir. Ancak s6z konusu parazitin belirli bir kurulumda
meydana gelmeyeceginin garantisi yoktur.

Bu aygrt radyo ve televizyon sinyal aliminda aygitin
kapatilip acilmasi ile anlagilacak zararli parazitlerin
olusmasina neden olursa kullanicinin  asagidaki
onlemlerden birini veya birkagini uygulayarak paraziti
ortadan kaldirmasi 6nerilir:

Alici antenin yoniinl veya yerini degistirin.
Aygit ile alici arasindaki mesafeyi artirin.

Aygiti alicinin bagl oldugu hattan farkli bir
hattaki cikisa baglayin.

Yardim icin satictlya veya tecrlbeli bir
teknisyene basvurun.

DIKKAT: FCC Kurallari Bsliim 15 uyarinca B Sinifi dijital
aygitin sahip olmasi gereken sinirlara uymak igin
bu aygit onayli donanimlar ve blendajl kablolarla
kullanilmahdir.  Tim donanimlar korunmali ve
topraklanmalidir. Onayli olmayan donanimlar veya
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blendajsiz kablolarla kullanim radyo veya sinyal
aliminda parazite neden olabilir.

MODIFIKASYON: Bu aygit (izerinde vyapilacak
herhangi bir degisiklik veya modifikasyon garantiyi
gecersiz kilabilir.
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